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Manual cu instructiuni de siguranta
Quantum Pile Driver

800 /1000/1200

Atentie:

. Pentru a lucra cu acest utilaj, operatorii trebuie sa citeasca si sa inteleaga pedeplin acest
manual de instructiuni. Acestia trebuie sa fie bine instruiti in utilizarea acestui utilaj.

. Toate dispozitivele de siguranta trebuie sa fie instalate inainte de pornire.

. Operatorii si proprietarii trebuie sa citeasca acest manual si alte materiale de sprijin

furnizate de producator.

Acest manual ofera cele mai bune practici pentru operarea si intretinerea dispozitivului de
batere a stalpilor, seria Quantum.
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INTRODUCERE

1- INFORMATII GENERALE
Masina Quantum este un utilaj nou pentru baterea stalpilor de parapeti si a stélpilor solari. Este

conceput cu precizie ca 0 masina autopropulsata, capabila sa utilizeze o telecomanda sau un
sistem de localizare GPS. Masina este foarte stabild, deoarece este dotatd cu o senilata de
cauciuc sigura si fiabila. Utilizarea unor componente de inalta calitate garanteaza performante
ridicate pe orice tip de sol sau suprafata de drum si, prin urmare, utilajul obtine avantajul unei
lucrari satisfacatoare din punct de vedere calitativ si cantitativ pe santierele de constructii.

Viteza si precizia miscarilor masinii sunt un exemplu in acest sens.

Compania innosis (denumitd in continuare "Producétorul”) a proiectat si realizat masina
respectdnd normele de siguranta corespunzatoare cu intentia precisa de a proteja personalul
de operare in timpul functionarii masinii. in orice moment, Producatorul are dreptul de a
modifica aparatele de batere a stalpilor in productie, cu scopul de a imbunatati produsul, fara

obligatia de a informa Clientul si nici de a reajusta masinile construite anterior.

Fiecare echipament este furnizat cu o copie a acestui manual de instructiuni, care trebuie
citit cu mare atentie inainte de a utiliza masina. Necunoasterea sistemului de operare si a
functionarii acestuia si, prin urmare, utilizarea necorespunzatoare si/sau incorecta a utilajului
poate provoca accidente cu daune si consecinte pentru operator si pentru masina de batere a
stalpilor in sine. Fiecare masina de batere a stalpilor este livrata cu toate manualele si
instructiunile de utilizare si intretinere referitoare la unele dintre componentele aplicate pe
aceasta. Toate manualele fac parte integranta din acest manual si trebuie pastrate impreuna cu
acesta intr-o singura cutie. Prin urmare, chiar daca producatorul furnizeaza toate informatiile
referitoare la dispozitivul de batere a stalpilor in momentul livrarii masinii (functionare, utilizare

si intretinere), clientul trebuie sa citeasca toate manualele si sa respecte instructiunile continute.
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2- GARANTIE

Compania Innosis garanteaza ca masina de batere a stalpilor este lipsita de defecte. Aceasta a
fost supusa unor teste Thainte de a fi livrata clientului. Garantia are o valabilitate de un an,
incepand cu data indicata pe documentul fiscal de livrare. Accesoriile si sculele utilajului nu
sunt acoperite de garantie. La primirea masinii, Clientul trebuie sa verifice integritatea si
caracterul complet al fiecarei parti a acesteia. Toate reclamatiile trebuie sa fie notificate in scris

Fabricantului in termen de 8 (opt) zile de la primirea masinii de batut piloti.

in cadrul perioadei de garantie, producatorul se angajeaza sa fabrice, fara niciun cost si la
sediul sau, piese de schimb Tn cazul unor deteriorari datorate unor defecte de fabricatie sau de
material. In cazul in care nu este posibild inlocuirea pieselor de schimb in locatia sa,
producatorul va trimite piesele personal la sediul clientului sau direct pe santier. Investigarea
defectului poate fi efectuata numai de catre Producator sau de catre personalul autorizat al

acestuia. Este necesar sa retinem ca piesele defecte vor ramane proprietatea Producatorului.

GARANTIA INNOSIS

innosis sau oricare dintre filialele sale garanteaza ca urmatoarele produse noi vandute de
acestea sunt lipsite de defecte materiale si de calitate si manopera.

Pentru ca garantia sa fie valabila, toate echipamentele trebuie verificate zilnic. Aceste verificari
zilnice trebuie nregistrate pe foaia de verificare zilnica sau pe un software adecvat. Aceste

inregistrari trebuie sa fie pastrate in siguranta, deoarece devin istoricul masinilor.

Aceasta garantie nu se aplica la:

« Unelte de macinare, placi de uzura, muchii de taiere, cutite de zdrobire si pulverizare, orice
unealta de impact.

- Senile si anvelope din otel sau cauciuc si componentele acestora.

- Deteriorarea furtunurilor hidraulice cauzata de uzura.

« Racorduri hidraulice

© innosis Makine 4
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- Filtre si toate fluidele

«  Orice element care nu au fost utilizate in conformitate cu prezentul manual de utilizare.

Perioada de garantie
. Pentru toate echipamentele vandute, perioada de garantie pentru motor este de 12 luni

sau 1000 de ore de functionare, oricare dintre acestea survine prima. incepand de la data
livrarii catre primul utilizator.
. Pentru piesele noi si componentele asamblate, perioada de garantie este de 12 luni sau

1000 de ore de functionare, incepand de la data livrarii catre primul utilizator.

. Pentru accesoriile instalate pe masini inainte sau dupa livrare, perioada de garantie este

de 12 luni sau 1000 de ore de functionare, incepand de la data livrarii catre primul utilizator.

Nota:
. Pentru componentele de conectare/deconectare rapida a conductei hidraulice vandute

pe fotovoltaice/Parapeti, perioada de garantie este de trei luni sau 50 de ore de functionare

(oricare dintreacestea survine prima) incepand de la data livrarii catre primul utilizator.

Responsabilititi innosis

In cazul in care se constatd un defect de material sau de calitate in timpul perioadei de
garantie, in timpul orelor de lucru obisnuite si la un loc de lucru al personalului sau alta sursa
aprobata, innosis va:

. Inlocui (la alegerea Innosis) piese sau componente asamblate noi, reconditionate
sau reparate aprobate de Innosis, necesare pentru a corecta defectul.

Nota 1: Piesele de schimb noi, reconditionate sau aprobate de Innosis, furnizate inconformitate
cu termenii acestei garantii, sunt garantate pentru restul perioadei de garantie aplicabile
produsului instalat, ca si cum aceste piese ar fi fost componente originale ale acelui produs.
Articolele inlocuite Tn cadrul acestei garantii devin proprietatea Iui innosis.

. Inlocui uleiul de lubrifiere, filtrele, antigelul si alte articole de service care au devenit
inutilizabile din cauza defectului.

. Furnizarea unei manopere rezonabile si obisnuite necesare pentru a corecta defectul,
inclusiv lucrari de indepartare si instalare atunci cand este necesar pentru reparatii.

© innosis Makine 5
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Responsabilitatile utilizatorului

Utilizatorul este responsabil pentru:

. Furnizarea de fise zilnice de pornire inhainte de control.

. Costurile de transport catre un antreprenor de reparatii autorizat.

. Taxele de expediere a pieselor care depasesc cele considerate obisnuite.

. Taxe locale, daca este cazul.

. Costurile de investigare a plangerilor, cu exceptia cazului in care problema este cauzata
de defecte imputabile Innosis, de material sau calitate.

. Sa anunte in timp util defectiunea unei (unor) piese si sa puna prompt produsul la dispozitie
pentru reparatii.

. Efectuarea lucrarilor de intretinere necesare (inclusiv combustibil, ulei, lubrifianti si lichid
de racire) si inlocuirea elementelor datorate uzurii normale.

. Permiterea accesului innosis la toate datele si rapoartele stocate electronic.

Limitari

Innosis nu este responsabil pentru reparatii dac:

. Defectiunile rezulta din orice utilizare sau instalare pe care Innosis o considera
necorespunzatoare.
. Defectiuni rezulta din atasamente, elemente accesorii Si piese care nu sunt vandute sau

aprobate de innosis.

. Defectiuni rezulta din abuz, neglijenta si depozitare necorespunzatoare (inclusiv
instalarea pieselor si a componentelor asamblate in sisteme contaminate) sau reparatii (inclusiv
ruperea componentelor din cauza faptului cd& au o suprafatd dura sau sunt sudate
necorespunzator).

. Defectiuni rezultd din uzura normala a produselor fabricate.

. Esecurile rezulta din intarzierea utilizatorilor de a pune la dispozitie produsul dupa ce
au fost notificati cu privire la o potentiald problemé& a produsului.

. Defectiuni rezultd in urma unor reparatii sau ajustari neautorizate si a unor

modificari neautorizate ale setarilor de combustibil.

. Au loc orice lovituri de ciocan sau angajari otel contra otel.
. Nu sunt intocmite fisele de inspectie zilnica

Repararea componentelor vandute de innosis este garantatd direct utilizatorului de catre
producatorul respectiv. in functie de tipul de aplicatie, se pot aplica excluderi specifice. Consultati
dealerul INNOSIS pentru mai multe informatii.

© innosis Makine
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Aceasta garantie acopera fiecare componenta semnificativa a produselor. Revendicarile in
cadrul acestei garantii trebuie depuse la un punct de lucru al unui distribuitor innosis sau la o
alta sursa aprobata de innosis. Pentru informatii suplimentare privind reclamatiile catre innosis
in calitate de emitent al acestei garantii, adresati-va companiei TSM Synergy Solutions SRL.

Obligatiile Innosis in cadrul acestei Garantii Limitate sunt supuse si nu se vor aplica in
contradictie cu legile, regulile, regulamentele, directivele, ordonantele, ordinele sau statutele din
Turcia sau din orice alta jurisdictie aplicabila, fara recurs sau raspundere in ceea ce priveste
innosis.

In cazul in care inlocuirea este efectuatd la locatia clientului sau pe santierul de constructii,
piesele defecte trebuie sa fie trimise inapoi la producator, intacte, fara a se rupe si fara a se

percepe nicio taxa de transport de catre client;

in cazul in care piesele defecte nu vor fi returnate la producator in termen de 30 (treizeci) de
zile. (de la data primirii celor noi), societatea Quantum isi pastreaza dreptul de a factura noile

piese livrate.

Garantia nu este recunoscuta:

In cazul in care alti producatori au aprobat sau recunoscut componente comerciale care nu
sunt produse de catre producator, clientul trebuie sa apeleze la garantile acordate de
producatorii respectivi;

in timpul transportului, deoarece masina de batere a stalpilor se deplaseaza sub
responsabilitatea clientului;

In cazul in care defectiunile sunt cauzate de o utilizare necorespunzétoare sau incorectd a
dispozitivului de batere a stalpilor, de neglijenta sau de lipsa de experienta a operatorului;

in cazul in care defectiunile sunt cauzate de uzura normala, chiar dacé masina este scoasa din
uz;

In cazul unei notificari tardive a unei piese defecte din cauza constructiei;

in caz de accident sau in cazul unor circumstante independente de vointa sa.

Garantia nu este valabila daca:

Instructiunile si normele continute in acest manual, precum si in toate celelalte manuale
anexate, nu sunt respectate sau executate;

Intretinerea prevazuta nu este efectuatd;

© innosis Makine 7
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3- DESPRE ACEST MANUAL DE INSTRUCTIUNI AL BATATORULUI DE
STALPI QUANTUM

Acest manual trebuie pastrat in siguranta, curat si complet in fiecare parte a sa, intr-un ambalaj
adecvat, plasat pe sasiul masinii, pregatit pentru orice consultare. In timpul citirii, unele
instructiuni pot aparea de neinteles; este indicat sa contactati producatorul care ofera toate
informatiile dorite. Producatorul isi pastreaza dreptul de a modifica manualul in cazul in care
existd noi norme legale (directiva privind masinile), referitoare la continutul tehnic sau pur si

simplu pentru a imbunatati intelegerea.

Semnalele continute in manual:

Cuvantul ATENTIE reprezinta o posibilitate reald de risc. Aceasta inseamna ca operatorul
trebuie sa fie atent si sa foloseasca bunul simt. Informatiile scrise in acest document trebuie sa
fie absolut cunoscute de operator;

% Cuvantul IMPORTANT inseamna ca subiectul trebuie sa fie inteles in mod absolut de catre
operatori;

% Cuvantul NOTA indic4 faptul cd materia tratatd poate facilita munca operatorilor.

in cazul In care o parte din continut da nastere la controverse, textul valabil la care se face

referire ramane cel redactat in limba engleza.

ATENTIE
Este responsabilitatea companiei (companiilor de achizitie sa isi pregateasca propriile
proceduri standard de operare (PSO), pe baza acestui manual de instructiuni si a

conditiilor lor de lucru, pentru a respecta reglementarile si legile locale in vigoare.

EVALUAREA RISCURILOR

Este responsabilitatea utilizatorului sa evalueze riscurile de la locul de munca pe baza
legii/legilor/regulamentelor privind sanatatea si securitatea in munca din tara sa. Este

recomandat ca utilizatorii sa contacteze autoritatile locale in aceasta privinta.

© innosis Makine 8
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4- Quantum PILE DRIVER

Masina de batere a stalpilor are o placa metalica, plasata bine la vedere, pe care sunt perforate

datele de identificare ale masinii. Aceasta contine:

. Numele producatorului

. Modelul masinii

. Numarul de serie

. Anul constructiei

. Puterea motorului in kW
. Greutate in Kg
IMPORTANT:

Este absolut interzisa modificarea si/sau stergerea informatiilor perforate pe placuta de
identificare sau a celor perforate pe componentele masinii. Aceste date sunt

indispensabile atunci cand se solicita piese de schimb de la societatea de constructii.

5- ECHIPAMENTE STANDARD SI ACCESORII LA CERERE

Echipament standard

. Picior de sustinere pe baza coloanei

. Rulment de ghidare a stalpilor extractibil si reversibil
. Senile hidraulice cu frane automate

. Ghidul inaltimii stélpului masurat in milimetri

. Lumina intermitent& a indicatorului de siguranta

. Lumina de lucru

. Conector de alimentare accesoriu

. Set de instrumente de intretinere

. Ciocanul standard pentru piloti si capul de piloti

. Sablon standard pentru ciocanul de batere a stalpilor
. Supapé hidraulica proportionala

. Inclinarea longitudinala a stalpului

. Lichid de racire a motorului

© innosis Makine 9
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Accesorii

. Forarea hidraulica a rocilor

. Cilindru hidraulic de beton CoreBarrel

. Telecomanda complet functionala

. Sabloane pentru orice tip de sectiune de stalp
. Extractor de stalpi (echilibrat/hidraulic)

6. ELEMENTE DE FABRICATIE

Principalele elemente ale dispozitivului de batere a stalpilor pot fi
grupate astfel:

Grupul de sasiuri: Aceasta este o structura complexa din care fac parte: nivelul de baza,
rezervoarele de combustibil si de ulei hidraulic, glisiera cu componentele sale, coloana cu
componentele sale si grupul de ciocane. Toate componentele grupului sasiu sunt construite

cu componente de Tnalta calitate si, prin urmare, sunt foarte fiabile si functionale.

Trenul de rulare: Intregul grup de sasiu al masinii de batere a stalpilor este montat pe un tren
de rulare pe senile, ceea ce face posibila deplasarea masinii. Alte echipamente complete sunt
instalate pe sasiu si toate aceste elemente fac din masina de batere a stalpilor o "masina
complexa". Acesta este capabil sa se deplaseze singur si pe terenuri dificile, care adesea nu
sunt adaptate vehiculelor pe roti. Pe l1anga structura sasiului, rotile senilelor (doud) sunt, de
asemenea, parti ale trenului de rulare. Ele sunt necesare pentru transmiterea miscarii. Fiecare
dintre ele este compusa cu un motor dinamic cu ulei, un reductor cu frdna negativa (aceasta
inseamna ca frana este in functiune in mod automat, astfel incat masina nu se poate misca
atunci cand este in functiune), o roata dintatd, doua mici senile de strangere roti si cele doua
senile de cauciuc, care primesc miscarea si fiind singurele componente care adera la sol, sunt

cele care deplaseaza definitiv masina de batere a stalpilor.

Motor: Acesta este montat la nivelul de baza al grupului de sasiuri, acoperit de o capota a
motorului, care il protejeaza si care poate fi blocatda dar poate fi deschisd manual. Toate
informatiile tehnice despre motor sunt mentionate in sectiunea de intretinere a acestui manual.

Pentru mai multe detalii despre motor, consultati manualul motorului.

© innosis Makine 10



6- COMPONENTE PRINCIPALE SI DATE TEHNICE

Principalele componente ale dispozitivului de batere a stalpilor sunt urmatoarele (a se vedea figura 2):

-_—

Placuta de identificare
Culisare

Orientarea coloanei
Ciocan pentru stalpi
Ciocanul

Miscarea coloanei
Catarg telescopic

Indicator de trafic

© o0 N oo o A~ w DN

Camera motoarelor
10 Senile

11 Parghii de comanda
12 Péarghia de acceleratie
13 Cadrul demarorului

14 Bara de protectie

15 Translarea coloanei

© innosis Makine
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

REGULI FUNDAMENTALE

Este obligatoriu sa cititi cu atentie si in intregime aceste instructiuni si sa va asigurati ca le-ati

inteles.

Este putin probabil sa se intample accidente atunci cand regulile generale de siguranta sunt
cunoscute, puse in aplicare si practicate. Inainte de a utiliza masina, este obligatoriu ca TOATE

testele de siguranta sa fie efectuate cu atentie.

Masina de batere a stalpilor trebuie sa fie incredintata unui personal competent, calificat
si instruit. Producatorul nu este responsabil pentru accidentele cauzate de neglijenta
personalului, de utilizarea necorespunzatoare sau incorecta a dispozitivului de batere a
stalpilor Quantum sau de nerespectarea regulilor de siguranta.

in plus, garantia masinii ar fi imediat anulata.

1- MASURI DE SIGURANTA PENTRU BATATORUL DE STALPI

1-1 Transport

Batatorul De Stalpi Quantum este o masina pe senile autopropulsata extrem de practica si utila.
Cu toate acestea, sunt necesare masuri stricte de sigurantd. Se recomanda cu insistenta
utilizarea unei unitati de control de la distantd pentru incarcare/descéarcare, daca este furnizata.
Miscarea masinii de batere a stalpilor pe sosea este total interzisa, cu exceptia cazului in care
se afla pe un santier sau intr-o zona de control prin panglici de semnalizare. Acest lucru
inseamna ca, in afara santierului de constructii, masina de batere a stalpilor trebuie sa fie

transportata pe un vehicul.

Fig.3 Punctul de ancorare a dispozitivului de batere a stalpilor
Fara telecomanda, operatorul trebuie sa se pozitioneze intr-un loc sigur care sa ii permita sa

controleze masina.
© innosis Makine 13
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incarcarea si descarcarea masinii pe vehicul se face cu ajutorul unor rampe (prezentate in

figura 3) ancorate pe vehicul.

Nu se recomanda utilizarea unei macarale pentru incarcarea sau descarcarea masinii.

Acest proces poate fi realizat prin intermediul a doua functii diferite, manual sau cu ajutorul
telecomenzii.

Va recomandam sa folositi telecomanda, deoarece se considera ca este cea mai sigura
practica.

Este responsabilitatea utilizatorului sa efectueze o evaluare a riscurilor la locul de
munca, pe baza legii/legilor/regulamentelor privind sanatatea si securitatea muncii din
tara sa. Este foarte recomandat ca utilizatorii sa contacteze autoritatile locale in aceasta

privinta. (Va rugam sa consultati exemplul de la pagina 74)

Ambele operatiuni (incarcare si descarcare) implica intotdeauna situatii de risc ridicat, astfelincat
este necesar sa se manifeste multd prudentd Tn timpul transportului si s& se respecte

intotdeauna urmatoarele masuri de precautie:

. Tnainte de orice transport, asigurati-va ca toate activitatile se desfasoara pe un terenplat si

la o distanta de siguranta fata de marginea santurilor si a pantelor abrupte.

Fig.4 Punctul de ancorare a dispozitivului de batere a stalpilor

Utilizarea rampelor pentru incarcare/descarcare

Este esential sa se asigure ca rampele au o rezistenta suficienta la sarcina de suspendare

echivalenta cu greutatea totala a dispozitivului de batere a stalpilor, mentionata pe placuta de
identificare.

. inainte de a incepe incarcarea si deplasarea, este esential sa se asigure curatarea
© innosis Makine 14
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suprafetelor rampei de urme de ulei, grasime, gheata sau pamant.

. Asigurati-va ca rampele sunt bine ancorate de vehicul, ca sunt amplasate paralel si ca

sunt pozitionate cu un unghi de maxim 30°.

. Dupa incarcare, asigurati-va ca motorul vehiculului este oprit, iar masina trebuie imobilizata
cu ajutorul unor tiranti sau lanturi fixate in inele sau puncte de ancorare sau de ridicare

. Asigurati-va ca folositi semnale adecvate, cum ar fi pictograme relative (reprezentand un
carlig), precum cele prezentate in figura 4.

. Asigurati-va ca vehiculul de transport este blocat cu pene plasate in fata si in spatele
fiecarei roti (figura 4).

Atat operatiunile de incarcare, cét si cele de descarcare trebuie sa fie efectuate de personal
calificat/competent, instruit pentru aceasta activitate si cu respectarea deplind a normelor de
sigurantd. Responsabilitatea producatorului, cum ar fi garantia, va fi anulatd imediat, in cazul

in care se produce un accident din cauza lipsei de masuri de siguranta.

Este important sa se asigure o configuratie precisd a transportului si a miscarilor pentru a
mentine echilibrul greutéatii in timpul miscarii si al operatiunii de ridicare. Acest lucru poate fi

realizat in cele mai bune practici

a) In cazul in care este intins3, se intoarce complet glisiera retragand complet berbecul relativ
la punctul de oprire final

b) Retragerea completa a coloanei prin retragerea berbecului relativ la punctul de oprire final.

c) La final, se aseazd cu grijd intreaga coloana in pozitia de repaus, retragand partea
respectiva, operatorul trebuie sa coboare ecranul de protectie (optional) pentru a avea acces
la cadrul de pornire, plasat la nivelul de baza, asa cum se arata in figura. Un astfel de ecran
este proiectat siaplicat pe utilaj in esentd pentru protectia operatorului atunci cand acesta se
afla 1anga postul de comanda si utilajul este in miscare, impotriva ranilor la picioare care ar
putea fi provocate de senilele de cauciuc. In acelasi timp, atunci cand masina este nemiscata si
cu motorul oprit, acest ecran protejeaza cadrul de pornire si toate comenzile plasate in

apropierea acestuia punct de oprire finala.
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1-2 Miscari la fata locului
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e

Fig.5 Configuratia transportului si a miscarilor

Pentru orice transport, atat pe o suprafata plana, cat si pe o suprafata inclinata, dispozitivul de
batere a stalpilor trebuie s& adopte intotdeauna configuratia de transport sau configuratia de
miscare, asa cum se arata in figura 5 de la pagina 16.

Urmatoarele masuri de precautie sunt necesare pentru deplasarea dispozitivului de batere a
stalpilor pe suprafete inclinate:

* Pe directia longitudinala, gradul maxim de inclinare a solului pe care masina se poate
deplasain siguranta si in echilibru trebuie s& fie de 20° cu sol dur si compact. in cazul in care

solul este pietruit si nu este compact, gradul maxim admisibil al drumului trebuie sa fie de 10°.

« In directia transversala, gradul maxim de inclinare a solului pe care masina se poate
deplasa Tn siguranta si echilibru trebuie sa fie de 10° in cazul unui sol dur si compact. In cazul
in care solul este pietruit si nu este compact, gradul maxim admisibil al drumului trebuie sa fie
de 5°.

Producatorul nu igsi asuma raspunderea in cazul in care clientul utilizeaza masina pe alte
suprafete decat cele ferme.
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1-3 Pornirea si comenzile

fnainte de punerea in functiune, operatorul desemnat trebuie s& efectueze urmatoarele
verificari:

> Verificati daca toate parghiile de comanda sunt in pozitia neutra.

> Asigurati-va ca butonul de urgenta este functional. Pentru a-l reactiva, rotiti-l putin in
sensul acelor de ceasornic

> Verificati nivelul uleiului hidraulic din rezervorul relativ si din reductoare, este asa cum

este descris in capitolul de intretinere din acest manual,

> Verificati daca tevile hidraulice sunt conectate in sigurantd si daca nu prezinta
blocaje.
> Curatati urmele de pamant si pietre.

Nota: in cazul in care masina este pornita dupa una sau mai multe zile de neutilizare
(inactivare), este necesar sa consultati programele de intretinere si sa respectati toate
instructiunile, inainte de a porni masina. Acest lucru trebuie facut daca masina nu a functionat
mult timp.

Recomandam cu insistenta pregatirea unei liste de verificare inainte de pornire, a se vedea

Anexa E care face parte din prezentul document.

PROTECTION
SCREEN

Fig.6 Ecranul de protectie

Operatorul trebuie sa coboare ecranul de protectie (optional) pentru a avea acces la cadrul
de pornire, plasat la nivelul de baza, asa cum se arata in figura 6. Scopul principal al ecranului
de protectie este de a proteja operatorul aflat in pozitie de picioare langa panoul de comanda

atunci cand masina este in miscare.
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Exista riscul ca picioarele operatorului sa fie ranite de senilele de cauciuc in pozitia in picioare.
Atunci cand motorul masinii este oprit, ecranul de protectie protejeaza cadrul de pornire si
panoul de comanda plasat in vecinatatea acestuia.

Dupa controalele preliminare si coborarea ecranului de protectie, operatorul trebuie sa plaseze
acceleratorul la aproximativ 2 din raza sa de actiune si apoi sa efectueze pornirea. Operatorul
trebuie sa urmeze instructiunile din manualul de utilizare si intretinere a motorului. Céand
masina este pornitd, este recomandabil s& se astepte cateva minute, astfel incat uleiul de

motor si uleiul hidraulic sa ajunga la temperatura optima.

Este recomandabil sa verificati toate functiile masinii, manevrand céate o functie pe rand,inainte
de a incepe sarcina zilnica, pentru a va asigura ca totul functioneaza bine. Operatorul trebuie

sa realizeze bine o functie precisa, ca de exemplu orientarea coloanei trebuie sa fie retrasa.

IMPORTANT:

Este esential ca operatorul s& respecte toate regulile de siguranta descrise anterior. in cazul in
care acesta lucreaza singur intr-o zona, trebuie aplicate politica si procedurile de siguranta
pentru lucratorul singuratic. Nerespectarea precautiilor si a regulilor de siguranta poate cauza

vatamari grave sau chiar moartea.

1-4 Operational

Masina de batere a stalpilor trebuie folositd numai pentru a infige balustrade si stalpi solari,
sau pentru a indeplini alte functii specifice, descrise n capitolul urmator, la instalarea
echipamentelor fabricate numai de Quantum. Prin urmare, functiile diferite, cum ar fi
aplicarea de echipamente inadecvate sau netestate si care nu sunt de la producatorul

Quantum, sunt considerate necorespunzatoare si, in consecinta, sunt interzise.

Masina functioneaza cu dispozitive de siguranta si caracteristici tehnice, care au fost elaborate
in timpul fazei de dezvoltare, respectand toate normele de siguranta corespunzatoare. Clientii
nu pot modifica caracteristicile tehnice ale dispozitivului de batere a stalpilor pentru modificarea
performantelor acestuia. Daca acest lucru s-ar intdmpla oricum, garantia utilajului, precum

si responsabilitatea producatorului vor fi imediat anulate.
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Inainte de a amplasa utilajul pe santier si de a incepe sa il utilizati, este esential sa stabiliti unde
trebuie sa se faca baterea sau forarea. Asigurati-va ca nu exista linii de servicii subterane, ca
deexemplu, conducte de apa, conducte de gaz sau de ulei combustibil, linii electrice, retele de
ghiduri de unda optice, linii telefonice sau alte tipuri de retele de servicii. Prin urmare, este
necesar sa contactati proprietarul terenului sau societatea guvernamentala responsabila,
pentru a furniza informatii precise sau harti detaliate ale zonei de lucru. Cu toate acestea, in
prezenta linillor subterane, este obligatorie prezenta unui tehnician autorizat al societatii

guvernamentale responsabile in timpul operatiunii.

Pentru liniile electrice de inalta tensiune, in zona de lucru, este necesar sa se respecte faptul
ca intre liniile de cablu si partea cea mai inalta a dispozitivului de batere a stalpilor exista o
distantd minima de siguranta (care poate fi diferitd in fiecare tara, din cauza diversitatii climei si
a umiditatii din aer. Este recomandabil sa se respecte indicatiile mentionate n tabelul 1). in
cazul in care distanta ar trebui sa fie mai mica, trebuie contactat proprietarul responsabil al

terenului pentru a ridica linia sau pentru a instala protectia corespunzatoare.

Nota: Va sfatuim sa consultati cu strictete autoritatile locale in ceea ce priveste normele

si reglementarile locale, atunci cand acestea se aplica.

Tabelul 1. Indicatii recomandabile privind distanta pe baza tensiunii cablului

Tensiunea cablurilor Distanta minimé care trebuie
pastrata
1,0 kV (linie de distributie) 5 mt
6,6 kV (2+3 izolatori) 5,2 mt
33 kV (min. 3 izolatori) 5,5 mt
66 kV (min. 6 izolatori) 6 mt
154 kV (min. 10 izolatori) 8 mt
275 kV (min. 19 izolatori) 10 mt

Masina de batere a stalpilor poate functiona intr-o gama larga de temperaturi (a se vedea
utilizarea in climatul rece), dar trebuie utilizatd numai in timpul zilei. NU este livrat cu un
sistem de iluminat adecvat, dar acesta poate fi montat. Daca, din diferite motive, masina de
batere a stalpilor trebuie utilizata pe timp de noapte, este obligatoriu ca utilajul, precum si
zona de lucru sa fie suficient de iluminate, pentru a lucra respectand toate normele de

siguranta necesare.
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Fig.7 inclinatia maxima pentru functionarea siguré si stabila a dispozitivului de batere a stalpilor

Masina de batere a stalpilor poate functiona pe orice tip de sol sau suprafata de drum. Pentru
o functionalitate sigura si stabila pe suprafete inclinate, gradul maxim de inclinare este de 10°

(figura 7).

in ceea ce priveste miscarile senilelor de cauciuc, operatorul trebuie sa respecte urmétoarele
indicatii:

. In mod normal, dispozitivul Quantum se deplaseaza cu ajutorul senilelor de cauciuc.
Pozitia corecta este ca dintii pinionului din spate sa fie pozitionati in partea din spate, deoarece
directia de deplasare trebuie sa fie inainte.

. Aveti grija cand treceti peste un obstacol, deoarece se creeaza un spatiu gol intre rolele
portante si senile, existand riscul ca senilele sa iasa din pozitia lor si s cada (figura 8.1).

. Evitati deplasarea pe marginea pantelor sau pe terenuri accidentate cu o singura senilata
pe plan orizontal, iar celdlalt pe plan inclinat figura 8 (2). Calatoriti intotdeauna cu blocurile de
alunecare pe acelasi nivel orizontal, pentru a nu deteriora senilele de cauciuc.
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. Atunci cand masina se deplaseaza in marsarier (figura 8.3), se creeaza un spatiu
gol intre rola portantd, roata din fata si senilele de cauciuc, cu riscul ca acestea din urma sa
iasa din scaun.

. Nu efectuati schimbari de directie in timp ce masina se deplaseaza pe borduri, pietre sau
diferente mari de nivel. In astfel de cazuri, procedati intotdeauna perpendicular fata de
obstacole. in timpul deplasarii in sens invers in urcare (figura 8.4), nu virati in miscare. Cu toate
acestea, daca acest lucru ar fi necesar, incercati sa manevrati treptat.

. Atunci cand schimbati directia intr-o situatie in care senilele se deplaseaza incet pentru
ca trebuie sa treaca pe langa un obstacol (figura 8 .5), senilele pot fi deteriorate si pot iesi din

loc.

Fig.8 Miscari defectuoase ale senilei

. Atunci cand masina se deplaseaza in marsarier, asa cum se arata in figura 9(A), senilele
pot iesi din locasul lor.
. Atunci cand conduceti in conditiile prezentate in figura 9(B), senilele pot iesi

din scaunul lor
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Fig.9 Miscarea posibila a scaunului la deplasarea inversa a senilei

Fiecare miscare a dispozitivului de batere a stalpilor, chiar daca este afectata in interiorul zonei
operationale sau al santierului de constructie, trebuie sa se efectueze intotdeauna cu lumina
intermitenta aprinsd. Aceastd lumina este amplasata in partea din spate a utilajului si se

aprinde automat atunci cand utilajul este in functiune, a se vedea figura 10.
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Fig 10 Indicator de trafic

Pregatirea pentru baterea stalpilor este foarte usoara: corpul pilonului este pozitionat intr-un
suport adecvat, numit rulment de ghidare a pilonului, care face parte din ciocanul de batere.
Acesta faciliteaza deplasarea verticala. Capul trebuie sa fie introdus in sablonul ciocanului de
piloti. Rolul capului este de a conduce pilonul intr-un mod precis si rapid si, in plus, de a-l
proteja impotriva desprinderii de ciocanul de piloti in timpul fazei de pilotare. Atunci cand capul

este introdus la locul potrivit, va fi posibila activarea ciocanului si inceperea impingerii stalpului.
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Masina de batere a stalpilor este furnizata cu un picior stabilizator, plasat la baza stalpului.
Scopul principal al acestuia este de a oferi mai multa stabilitate masinii atunci cand este
utilizaté pentru extragerea stalpilor. Este recomandabil sa se plaseze unsuport solid intre sol si
piciorul stabilizator (acesta poate fi o bucata de lemn sau de metal). Utilizarea piciorului
stabilizator este obligatorie pentru extragerea stalpilor, in timp ce nu este absolut necesara

pentru baterea stalpilor, figura 11.

L]

i
STABILIZER [
c T —_——
PO "= e |EE
B ol | =22
WOODEN ~ ° =53

SUPPORT —~— E
PIECE ~. g

Fig.11 Piciorul stabilizatorului

2- SIGURANTA PERSOANELOR. PRECAUTII

3-1 General

Masina de batere a stalpilor Quantum este proiectata pentru a functiona in conditii de maxima
siguranta, insa trebuie sa fie operata de personal adult calificat si instruit, care cunoaste foarte

bine instructiunile din acest manual.

Siguranta este de o importanta primordiala pentru personalul care utilizeaza utilajul sau
care efectueaza reparatii sau sarcini de intretinere pe utilaj. in cazul in care acest manual de
instructiuni nu include toate situatiile de lucru posibile, personalul trebuie sa fie precaut si sa fsi
foloseasca bunul simt. Recomandam cu strictete cumparatorului masinii sa isi elaboreze
propriile proceduri operationale standard in conformitate cu normele si reglementarile din tara

de utilizare.

Toate functile dispozitivului de batere a stalpilor sunt supuse activarii parghiilor
corespunzatoare care sunt plasate pe un dispozitiv de control hidraulic. Singura exceptie este
pornirea motorului. Tnainte de a porni motorul, operatorul trebuie sd completeze o fisa de
verificare zilnicad sau sa urmeze instructiunile companiei dumneavoastra. Lista de verificare a

punerii in functiune a se vedea Anexa B.
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IMPORTANT:

. Este esential sa respectati toate regulile de siguranta atunci cand efectuati orice
verificare.

. Asigurati-va ca nu exista persoane si obiecte in jurul masinii pentru a evita orice

risc posibil pentru acestea.

3-2 Etichete de siguranta

in plus fata de indicatiile continute Tn acest manual, exista cateva etichete adezive de siguranta
pe diferite parti ale masinii. Aceste etichete reprezinta un mesaj de siguranta simplu si adecvat.
Ele sunt pregatite in forma si culoare, in functie de normele la care se refera. De exemplu,
etichetele circulare reprezintd obligatia (in culori albastra si albd) si interdictia (in culori rosie,
albd si neagra). Etichetele triunghiulare reprezintd pericolul (in culori galben si negru).
Etichetele triunghiulare reprezintd avertisment pentru pericol si furnizeaza mai multe informatii
despre regulile de siguranta care trebuie respectate. Toate etichetele utilizate pe masina pot fi

gasite in figura 12.

Fig 12 Etichete adezive
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Etichetele de siguranta sunt urmatoarele:

1) Pericol de strivire si/sau pericol de forfecare a membrelor superioare. Acordati
atentie maxima in timpul miscarilor. Folositi manusi de protectie.

2) Pericol de coroziune. Bateria contine o substanta coroziva care irita pielea. Folositi
manusi de protectie.

3) Arderea, parti ale motorului atinge temperaturi ridicate si de aceea motorul in sine
are un dispozitiv de blocare.

4) Pericol de strivire si/sau pericol de forfecare a membrelor inferioare. Acordati
atentie maxima in timpul miscarilor. Folositi incaltaminte de protectie.

5) Interzicerea de a afecta reparatiile sau intretinerea transporturilor cu piese
mobile.

Efectuati-o numai daca este necesar si cu un nivel ridicat de precautie.
6) Interzicerea prezentei persoanelor in zona de lucru a masinii in timpul functionarii
acesteia. Respectati distanta de siguranta necesara si, atunci cand este necesar sa va

deplasati, faceti acest lucru cu multa precautie.

7) Obligatia de a citi manualul de utilizare si intretinere.

8) Obligatia de a purta incaltaminte de protectie. Folositi doar cei omologati.

9) Obligatia de a purta manusi de protectie. Folositi doar cele aprobate si care se
potrivesc bine.

10) Obligatia de a purta o viziera de siguranta. Folositi doar cele omologate.

11) Obligatia de a purta o casca de protectie. Folositi doar cele omologate.

12) Toti operatorii sunt obligati sa utilizeze casti de protectie pentru urechi omologati.

13) Panglica de semnalizare. Operatorul trebuie sa o foloseasca pentru a limita zona de

lucru (santier inchis) in care masina de batere a stalpilor se poate deplasa fara limite.

3-3 Comenzi hidraulice

1) Un distribuitor de control de pe masina asigura controlul absolut al parghiilor. O
parghie nu poate fi actionata din greseala in timp ce cealalta parghie este inca activata. Fiecare
parghie are o revenire automata la pozitia normalad dupa eliberare. Din motive de siguranta,
maneta legata de activarea ciocanului are un bloc mecanic la punctul final, pentru a se asigura
ca operatorul va avea suficient timp sa se indeparteze la o distantd oportuna de masina inainte

de a incepe sa actioneze ciocanul.

2) Atunci cand o parghie este eliberata (voluntar sau involuntar), cricul corespunzator va
bloca functia prin intermediul unei supape de blocare. Aceasta blocare va fi, de asemenea,

activata in cazul in care exista o problema in sistemul hidraulic cu lipsa de presiune in interiorul
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circuitului.

3) Supapa de blocare este un sistem integrat cu functionalitate de blocare versatila. De

exemplu, o frana de urgenta care controleaza si blocheaza miscarea senilei de cauciuc.

4) Pentru a elimina riscul de ranire a piciorului, dispozitivul de batere a stalpilor este
furnizat cu un ecran de protectie (optional). Atunci cand ecranul de protectie este inchis,
acesta protejeaza cadrul de pornire si toate comenzile plasate in apropierea ecranului. Atunci
cand este deschis, acesta protejeaza operatorul impotriva pericolului de strivire a piciorului sau.
Prin urmare, pentru a avea acces la cadrul de pornire (pentrua porni masina), este necesar sa
se coboare ecranul de protectie. In acest scop, este recomandabil sa retineti c& acest ecran

trebuie sa fie mentinut coborat pe toata durata operatiunii.

5) In caz de urgenta, motorul trebuie oprit prin apasarea butonului de oprire de urgenta de
langa manetele de comanda sau prin activarea butonului de oprire de urgenta de pe
telecomanda. Tn urma opririi motorului, pompa de ulei hidraulic si toate comenzile vor fi
dezactivate. Pentru a reporni functionarea normala, butonul de urgenta trebuie sa fie deblocat.
Pentru deblocarea butonului de urgenta, rotiti incet butonul in sensul acelor de ceasornic

inainte de repornirea motorului.

3-4 Zgomot

Nivelul de zgomot al dispozitivului de batere a stalpilor (m&surat pe pozitia de comanda a
operatorului) cu motorul pornit si masina opritd este cuprins intre 88,2 dB si 108 dB. Atunci
cand motorul este pornit si masina bate un stalp, nivelul sonor al dispozitivului de batere a
stalpilor este cuprins intre 110 dB si 134 dB. Operatorii trebuie sa& poarte echipamentadecvat
de protectie impotriva zgomotului. Gasiti echipamente care sa respecte reglementarile locale
privind siguranta muncii.

Nota:

- Pentru definitia si standardul de zgomot la locul de muncad in Turcia, consultati:
https://bit.ly/2LhW5KO

- Pentru Australia, consultati: https://www.safeworkaustralia.gov.au/noise
- Pentru Marea Britanie, consultati: http://www.hse.gov.uk/noise/
- Pentru SUA, consultati: https://bit.ly/2JkRydz

- Pentru Romania, consultati: Microsoft Word - NormativZgomot final b.doc

Pentru alte tari ale utilizatorilor finali ai masinii, vd rugam sa consultati standardele si
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reglementérile aferente. In cazul in care linkurile de mai sus nu se conecteaza, va rugam sa

copiati si sa lipiti in browserul dvs.

3-5 Riscuri reziduale

Proiectarea masinii a luat in considerare toate masurile de control posibile pentru a elimina sau
a reduce riscul, insa exista unele limitari pentru a pastra functionalitatea masinii. Prin urmare,
exista un potential risc rezidual pentru operator sau pentru persoanele din apropiere, care nu
este descris in normele de siguranta mentionate anterior. Riscul rezidual poate contine:

*Riscul de lovire cu fulgerul in prezenta liniilor electrice subterane si a liniilor electrice

Pericol de incendiu si explozie in prezenta conductelor subterane de gaz si de ulei combustibil
*Risc de forfecare si/sau strivire a membrelor superioare si inferioare (eticheta nr. 1 si 4)

*Risc de coroziune pentru contactele cu lichidul bateriei (eticheta nr. 2)
*Risc de arsura in cazul contactului cu partile endotermice ale motorului (eticheta nr. 3).

*Ranirea fetei si a ochilor in cazul proiectiei de piese solide (eticheta nr. 10)

*Abraziune ca urmare a coliziunii cu piese metalice (eticheta nr. 8, 9 si 11).

Leziuni ale aparatului auditiv pentru cad nu s-a folosit protectia adecvata si corespunzatoare
(eticheta nr. 12)

(Pentru etichete, consultati figura 12 de la pagina 25)

IMPORTANT:
Pentru a evita riscurile, este absolut necesar ca operatorul (operatorii) sa aiba un comportament
adecvat si atent.

UTILIZARE SI INFORMATII
1. UTILIZARE

Dupa cum s-a subliniat deja n regulile fundamentale de sigurantd si in instructiunile de
siguranta (1. Reguli fundamentale), numai un operator care trebuie sa fie instruit si calificat Tn
scopul utilizarii si intretinerii dispozitivului de batere a stalpilor poate utiliza utilajul. Operatorul
trebuie sa inteleaga pe deplin toate instructiunile scrise in acest manual si sa examineze toate
etichetele (reguli de sigurantad si miscari ale manetelor). Pentru utilizarea si operarea corecta a
utilajului, este obligatoriu ca masina de batere a stalpilor sa fie utilizatd numai in scopul pentru

care a fost proiectata si sa fie respectate toate sarcinile de intretinere prevazute de producator.

De asemenea, este recomandabil sa se sublinieze faptul ca, in timpul fazei de dezvoltare,
controalele de siguranta si caracteristicile tehnice ale dispozitivului de batere a stalpilor au fost
elaborate in conformitate cu normele de sigurantd corespunzatoare. Este strict interzis ca
clientul s& modifice caracteristicile tehnice sau sa stearga dispozitivele/etichetele de siguranta

amplasate pe masina de batere a stalpilor in scopulmodificarii performantelor acesteia. Ori de
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cate ori se intampla acest lucru sau cand masina de batere a stalpilor este utilizata intr-
un mod necorespunzator sau incorect, garantia, precum si responsabilitatea

producatorului vor fi imediat anulate.

1- UTILIZARE iN CLIMATUL RECE

Masina de batere a stalpilor este proiectata pentru a fi utilizata intr-un interval de temperatura
cuprins intre -20° si +40°C. In cazul in care utilajul este utilizat in alte tipuri de clima,
producatorul nu va fi responsabil pentru accidentele datorate functionarii utilajului. Cu toate
acestea, in cazul in care utilajul este utilizat in climatul foarte rece, cu temperaturi intre -20° si
+5°C, sunt necesare urmatoarele cerinte:

- Folositi uleiuri adecvate pentru aceste temperaturi (motor si hidraulice); este
recomandabil sa consultati o lista de lubrifiere pentru alegerea uleiurilor adecvate.

- Masina este echipata din fabrica cu antigel standard, iar operatorul trebuie sa verifice
daca antigelul este adecvat pentru mediul inconjurator.

- Asteptati cinci minute inainte de a incepe orice miscare pentru a aduce motorul la
temperatura potrivita. Activati comenzile timp de cateva minute in ocupat pentru a aduce

instalatia hidraulica la temperatura potrivita.

2- FUNCTII
2-1 Pornire

Dupa efectuarea verificarilor preliminare, descrise in Lista de verificare la pornire de la pagina
86, si inainte de a porni motorul, operatorul trebuie sa pozitioneze maneta de acceleratie la
aproximativ %2 din raza sa de actiune. Procesul de pornire poate fi obtinut prin introducerea
cheii de contact. Rotiti cheia in sensul acelor de ceasornic mai intai in pozitia | si apoi in pozitia
Il. Se vor aprinde luminile de indicare a presiunii uleiului si a bateriei. De indatd ce motorul a
pornit, eliberati cheia care va reveni automat in pozitia | (figura 13). De indatd ce motorul
functioneaza, cele doua lumini de indicare (presiunea uleiului si bateria) se vor stinge, iar
operatorul reduce turatia cu maneta de accelerare. Daca unul dintre indicatoare este inca
aprins, motorul trebuie oprit imediat. Acest lucru se poate face prin readucerea cheii in pozitia 0
sau prin apasarea butonului de urgenta.

in acest caz, nu uitati intotdeauna sa o deblocati inainte de a reactiva motorul (rotiti incet
butonul in sensul acelor de ceasornic). in ceea ce priveste cadrul de pornire, consultati
manualul de utilizare si intretinere a motorului (furnizat impreuna cu acest manual). O astfel de

consultare este, de asemenea, recomandata inainte de a porni motorul (a se vedea pornirea la
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rece).

Dupa ce masina s-a incalzit corespunzator, operatorul poate creste numarul de rotatii ale

motorului prin deplasarea adecvata a manetei de accelerare.

ACCELERATING STARTER
LEVER FRAME

Fig.13 Cadru de pornire

3.2 Siguranta hidraulica

Toate comenzile de pe dispozitivul de batere a stalpilor Quantum sunt prevazute cu o supapa
de siguranta. Toate parghiile, in afara de prima (cea indicata in figura 14 punctele 1.), pot fi
activate in doua poziti. Manetele vor reveni automat in pozitia initiala sau neutra. Prima
parghie, cea pentru activarea ciocanului, se poate bloca singura datorita unui blocaj mecanic la
punctul final. Miscarea unei parghii intr-o pozitie, in orice caz, consfinteste realizarea unei
functii precise, de exemplu orientarea coloanei.

Comenczile si functiile sunt urmatoarele:
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Fig.14 Comenzi si verificarea componentelor

Buton de urgenta: In cazul in care operatorul observé o situatie periculoasa sau pur si simplu
trebuie sa se opreasca imediat, el poate apasa butonul si masina de batere a stalpilor se va
bloca complet. Motorul fiind oprit si pompa fiind dezactivata, toate functile in actiune se vor
opri complet in acel moment. in aceasta situatie, toate comenzile sunt inhibate. Operatorul
trebuie sa deblocheze butonul de urgenta, sa il roteasca incet in sensul acelor de

ceasornic si sa porneasca din nou motorul pentru a redobandi conditiile normale de lucru.

Butonul de iluminare: Acest buton este amplasat pe cadrul de pornire si trebuie apasat pentru
activarea indicatorului de circulatie thainte de orice miscare a masinii. Activarea indicatorului

este obligatorie pentru siguranta pe santierele de constructii din zonele operative.

Supapa de suprapresiune: Supapa de suprapresiune este plasata pe distribuitor si este
setata la presiunea de lucru standard. Aceasta intervine in cazul cresterii presiunii in circuitul
hidraulic, oprind fluxul de ulei si descarca uleiul in rezervor. Producatorul proiecteaza nivelurile
de calibrare ale rezervorului. Supapa este sigilata (cu vopsea rosie sau cablu metalic) pentru a

evita reglajele.

Schimbator de caldura: (Nu este un accesoriu standard - se instaleaza numai la cerere).
Schimbatorul de caldura sau, mai frecvent numit racitor de ulei, este un dispozitiv utilizat pentru

racirea uleiului hidraulic, in faza de descarcare, inainte ca acesta sa ajunga in rezervor.
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Schimbatorul, alimentat electric, este activat de un senzor termic care semnaleaza in mod
constant temperatura uleiului atunci cand aceasta atinge 80°C. Sub aceasta temperatura,
schimbatorul nu functioneaza. Urmarind termometrul corespunzator, plasat in afara

rezervorului, se poate efectua cu usurinta verificarea temperaturii.

33 Telecomanda
Procedura de operare pentru unitatea de telecomanda Quantum

+ Toate comenzile sunt marcate in mod clar cu functia.

» Pentru a-l porni, apasati butonul verde si tineti-l apasat pana cand lumina se aprinde

* Luminile sunt in stanga si in dreapta comutatorului

» Odata ce luminile sunt aprinse, apasati o data butonul negru, apoi dinnou butonul verde -
acum sunteti conectat.

+ Actionati telecomanda in mod normal

+ La sfarsitul zilei, apasati butonul verde pentru a opri lumina

+ Bateria trebuie schimbata la sfarsitul fiecarei zile.

+ Butonul ROSU este stop
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3-4 Piloti de conducere

Inainte de inceperea lucrérilor, operatorul trebuie sa limiteze zona santierului in care se va
deplasa masina de batere a stalpilor si in care vor fi instalati pilotii (lucrari standard). Acelasi

lucru este valabil si pentru functiile suplimentare cu diferite accesorii.

Ulterior, operatorul va aduce masina de batere a stalpilor in santier si o va pozitiona
corespunzator. Masina de batere a stalpilor trebuie sa fie asezata intr-un loc de lucru precis
pentru a putea bate piloti. Operatorul manevreazd masina prin reglarea parghiilor
distribuitorului.

Un nivel, plasat pe coloana (a se vedea figura 15).
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Fixati stifturileCuviinta de ghidare a stalpilor

Fig.15 Nivel

Fig.16 Rulmentul de ghidare a stalpilor

Odata ce utilajul este fixat pe amplasament, dispozitivul de batere a stélpilor trebuie pregatit
pentru batere cu ajutorul rulmentului de ghidare a stalpilor, prezentat in figura 16. Operatorul
desface cele doua stifturi, plasate in partea laterala a stélpului, asa cum se arata in figura 17. El
va introduce rulmentul de ghidare si il va fixa prin reintroducerea celor doua stifturi scoase
anterior, in gaurile respective. Dupa ce acest lucru este finalizat, masina de batere a pilonilor

este gata pentru infigerea stalpilor de protectie.

i)

=
>
w
i
=2

o

o

¥ e
.

-
B
=
w
m

T
Lot

PHASE 1

»-

Fig.17 Fazele de conducere

© innosis Makine 34



TIME SAVES MONEY

Conducerea stalpilor

Operatorul plaseaza pilonul in rulmentul de ghidare, asa cum se arata in figura17 (faza 1).
Apoi, el va cobori ciocanul (faza 2) pana cand sablonul ciocanului de piloti va acoperi capul de
pilon, ceea ce impiedica pilonul sa iasa (faza 3). Dupa aceea, actiondnd in continuarea
aceleiasi parghii timp de alte cateva secunde, el coboara grupul de ciocane, astfel incat grupul

acesta se va decupla.

in acest fel, ciocanul nu mai este legat de miscarea lantului in timpul fazei de ciocanire si va
cobori sub propria greutate. Operatorul activeaza apoi ciocanitul aducand maneta respectiva

la punctul sau final si blocand-o acolo. in acest fel, procesul de conducere va incepe. (faza 4).

3-5 Extractia stalpilor

Se repeta operatiunea descrisa la punctul 3.3, addugand insa plasarea piciorului de sprijin, asa
cum se arata in figura. Tn mod normal, acest picior este utilizat doar pentru extragerea stalpilor.
Acesta este montat in partea laterala a stalpului. Acesta confera stabilitate masinii in timpul
fazei de extractie. De asemenea, este obligatorie utilizarea acestuia in timpul extractiei.
Operatorul trebuie sa scoata stiftul de fixare si trebuie sa coboare piciorul de sprijin care va iesi
la nivelul solului. Nu este intotdeauna posibil sa se determine consistenta solului si, din acest
motiv, este intotdeauna recomandabil sa se plaseze un suport solid intre sol si piciorul de
sprijin, cum ar fi o bucata de lemn sau o placd metalica. In continuare, operatorul trebuie s&
fixeze piciorul de sprijin prin reintroducerea stiftului de fixare, extras anterior, in orificiul
corespunzétor. In cele din urmé, trebuie s& coboare coloana pana cand aceasta este asezata

bine pe piesa de sustinere. in acest fel, lucrarile de extractie pot incepe.
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Fig.18 Faza 4 de conducere

Extractia stalpilor

O bara metalica va fi introdusa in gaurile laterale ale stalpului, asa cum se arata in figura. Bara
va fi stiftul de legatura pentru extractie. De aceasta si de carligele laterale ale grupului de
ciocane va fi atasat lantul de extractie a stélpului, asa cum se arata in figura 19, care
functioneaza ca o bara de legatura. Actionand maneta referitoare la parghie, stélpul va fi ridicat.
Coloana va ridica grupul de ciocane, precum si stélpul. Procesul de extractie se incheie cu

exilarea pilonului.
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Fig.19 Extractia stalpilor

IMPORTANT: Pentru extractie, operatorul trebuie sa utilizeze un extractor de gramezi omologat
si trebuie sa efectueze inspectii periodice pentru a verifica uzura. Daca exista uzura, va rugam

sa o inlocuiti.

3-5 Operatiuni de sfarsit de zi

La sfarsitul unei zile de lucru, operatorul trebuie sa inchida toate pistoanele hidraulice si sa

blocheze toate componentele care pot fi blocate.

3- INLOCUIREA COMPONENTELOR SI REGLEMENTARI DIVERSE

4-1 Schimbarea suportului pentru ciocanul de stélp si a ciocanului

in functie de utilizarea lor, pilotii pot avea sectiuni diferite si, prin urmare, sablonul si ciocanul de
batere a stalpilor trebuie adaptat la fiecare sectiune de piloti. in cazul in care este necesar s3
se bata piloti cu o sectiune diferitd de cea standard, ar fi necesar sa se schimbe atat ciocanul
de batere a stalpilor, cat si sablonul de batere a stalpilor de pe grupul de ciocane. Ambele
accesorii sunt produse de compania Quantum si sunt livrate clientului numai la cerere.
Instructiunile de inlocuire a sablonului si a ciocanului de batere a stalpilor sunt descrise in cele

ce urmeaza:
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* Pentru a usura faza de transport, este necesar ca utilajul sa ia configuratia de
transport, asa cum se arata in figura 20, iar apoi motorul trebuie oprit.

CONFIGURATION OF
TRANSPORT AND MOVEMENTS

Fig.20 Configuratia transportului si a deplasarii

* Introduceti o mana in sablonul pentru ciocanul de stalp (1), astfel incat ciocanul
de stalp sa fie impins in sus cu scopul de a introduce un stift de sprijin (2) in orificiul
corespunzator, asa cum se arata in fig.21, pentru a bloca coboréarea ciocanului de stalp;

« In continuare, operatorul indeparteazd doar doud dintre piulitele cu suruburi,
prezentate in figura (3), care fixeaza sablonul ciocanului de stalp pe structura grupului de
ciocane, fara a extrage stifturile.

+ Operatorul introduce apoi surubul dilatator cu piulitd in structura grupului de
ciocanele, asa cum se arata in figura (4). Apoi, operatorul va activa piulita cu surub plasata
pe acelasi surub, (5) cu ajutorul unei chei. O astfel de actiune deschide partile laterale ale

structurii grupului de ciocane si faciliteaza indepartarea sablonului ciocanului de piloti;

Fig.21. Structura grupului de ciocane 1-5
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 Tindnd sablonul ciocanului de batere nemiscat cu o mana, extrageti cele doua
stifturi care il fixeaza de structura grupului de ciocane (6). Dupa aceea, scoateti sablonul din
locasul sau (7), asa cum se arata in figura 22.

* Tindnd ciocanul pentru piloti nemiscat cu o mana, extrageti stiftul de rulment din
locasul sau (8) si puneti-l pe 0 masa mobila. Dupa aceea, scoateti cu grija ciocanul de stalp (9)
cu cealaltd mana si asigurati-va ca nu cade capul de stalp (10)

* Tineti capul de pilon nemiscat si introduceti din nou stiftul de sustinere in orificiul
corespunzétor (11) pentru a bloca coborarea burghiului. n continuare , montati noul ciocan de
piloti si noul sablon pentru ciocanul de piloti. Acest lucru se poate face inversand operatiunea

descrisa mai sus.

=y

Fig.22. Structura grupului de ciocane 6-11
4-2 Inlocuirea si strangerea sinelor
inlocuire

Senilele trebuie nlocuite atunci cdnd mai sunt 10 mm de banda de rulare, dar si inainte de
aparitia unor taieturi. Pentru o astfel de inlocuire este necesar sa ridicati senilele de la sol cu

cel putin 40 cm. Ridicarea utilajului se face cu ajutorul unor cricuri hidraulice.
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Se procedeaza la inlocuirea senilei n felul urmator:

. Curatati cu grija partile trenului de rulare

. Indepartati dispozitivul de inchidere (1) de pe lonjeronul din spate, aratat in

fig.23

. Slabiti supapa de strangere

(2) In interiorul spatiului, asa cum se arata in fig. -.

23. In continuare, cand este sigur ca nu existd grasime TGHTENING 1_}/" ” T

WALVE i -_"'—--..____‘___ %
-
I\\"-. -
Fig.23 Schita a-presiu-nii $éniléi -sténga, -scoateti supapa
. Deplasati roata din fata prin apasarea pe

senile de cauciuc cu un picior (a se vedea figura 24)

. Tndepérta’gi pista cu ajutorul

manusilor de protectie

Fig.24 Senilele

IMPORTANT: Fiti atenti atunci cand sina cade pe sol.
o Pentru montarea noilor senile, procedati ca mai inainte, dar in ordine inversa.
Strangere

in mod normal, o astfel de miscare se efectueaza in zona operativa (santiere de constructii) si
este operationala prin introducerea de unsoare in supapa de strangere cu ajutorul unei pompe
manuale. Prin urmare, neavand un manometru, strangerea este operationala intr-o masura
corespunzatoare la vedere. Daca, in schimb, strdngerea are loc intr-un atelier autorizat,
unsoarea poate fi injectata sub presiune. Presiunea standard cititd pe manometrul supapei

trebuie sa fie de 200 bar.

IMPORTANT: in ambele moduri, in momentul in care pompa va fi extrasd din supapa,
transportarea unei supape de inchidere va impiedica iesirea grasimii, in special pentru cea sub

presiune, este foarte periculoasa.
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4-3 Reglarea dopurilor de alunecare

Reglare

Toate piesele mobile aluneca pe dopuri de teflon. Acestea sunt construite din teflon si, prin
urmare, sunt autolubrifiate.

Exista doua tipuri: cele dreptunghiulare (nereglabile) si cele rotunde (reglabile). Unitatea
rotunda, fisele se regleaza pentru uzura structurii.

Aceste dopuri de teflon sunt impinse spre partea de rulare de un dop cu caphexagonal,(fig. 25).

Pentru a strange
1. Se slabeste surubul (1) din figura 26 si se plaseaza pe fiecare feruld externa. Nu este
necesar sa scoateti surubul (1)

2. Strangeti busonul (3) Figura 26 atat cat este necesar. Strangeti partea (3) Acest lucru va
impinge busonul (2) Figura 26 impotriva partii de rulare. Strangeti partea (3) pana cand aceasta
atinge structura, apoi dati inapoi partea 3 cu " de tura.

3. Refacerea dopului de teflon este finalizata, nu uitati sa strangeti din nou partea (1).

Fig.25 Sarpanta cu cap hexagonal Fig.26. Dopuri de uzura din teflon

Dop de uzura de inlocuire

1. Slabiti surubul (1) si plasati-l pe fiecare ferula externa. Nu este necesar sa indepartati

surubul (1)
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2. Indepartati busonul (3) si partea (2).
3. Curatati filetul si introduceti noul dop de teflon. Aplicati un strat usor de unsoare pe banda
de rulare si introduceti piesa (3)

4. Urmati pasii de strangere de la pagina 43

4.3 Bara de remorcare a remorcii

Masina de batere a stalpilor Quantum este furnizata cu un cuplaj de remorcare. Acesta este

amplasat in partea din spate a masinii cu scopul de a permite tractarea unei remorci adecvate.
Deblocati si extrageti stiftul de siguranta (2),figura 27; scoateti pivotul (1);
Introduceti luneta remorcii in locasul carligului (3); introduceti-o din nou, pivotati-o si blocati-o cu

stiftul de siguranta.

Masa maxima care poate fi tractata este de 3 000 kg,

Fig. 27 Cuplajul
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intretinere

1- INSTRUCTIUNI

1.1 Prezentare generala

Producatorul a prevazut un program de intretinere, care, daca este efectuat cu atentie de
catre client, va mentine eficienta masinii. Astfel, echipamentul va fi ferit de orice posibila

deteriorare timp de multe ore.

Operatorul trebuie séa fie o persoana calificata si instruitd in ceea ce priveste ingrijirea masinii.
In orice caz, acesta nu trebuie s se bazeze doar pe memoria sa, ci trebuie s& citeasca
intotdeauna instructiunile din acest manual si sa le execute cu exactitate, respectand regulile

de siguranta.

Tnainte de orice fel de reparatie, operatorul trebuie sa plaseze un semn pe dispozitivul de
batere a stalpilor cu mentiunea "Masina in reparatie, nu porniti" pentru propria siguranta si

pentru a preveni deteriorarea masinii.

Folositi numai unealta corecta pentru a slabi sau a scoate suruburile si alte piese. Utilizati
numai piesele de schimb corecte de la producator.

La sfarsitul serviciului de intretinere, curatati zona de apa, ulei, grasime, carpe, echipamente
sau alte materiale.

IMPORTANT
Aveti grija la pierderea de fluide sub presiune si la vibratiile excesive ale tevilor. Acest lucru

inseamna ca azotul din ciocan nu este suficient. Procedati imediat cu procesul de incarcare,

asa cum este descris Tn manualul corespunzator al ciocanului.
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1.2- Intretinere programata

Verificarea zilnica, (va rugam sa folositi lista de verificare a punerii in functiune furnizata la
pagina 86 sau documentul companiei dumneavoastra)

Verificarea zilnica (exemplu)
Efectuati urmatoarele verificari in fiecare zi sau dupa 8 (opt) ore de functionare:

Verificati daca exista scurgeri de ulei hidraulic sau daca sunt prezente scurgeri de aer

Verificati intoarcerea automata a manetelor de comanda si indeplinirea tuturorfunctiilor.

Verificati nivelul uleiului de motor

Verificati nivelul uleiului hidraulic din rezervor

*Asigurati-va ca reductoarele de motor functioneaza bine

Verificati strangerea senilelor de senile

*Aplicati unsoare in toate cupele de ungere prezente pe dispozitivul de batere a stalpilor cu
ajutorul pompei manuale speciale.

*Verificati daca senilele sunt curatate de pietre sau roci.

Verificati daca bratul de plasare este uzat.

Verificati daca elementele magnetice electrice sunt curate si nedeteriorate.

*Consultati manualul motorului si al ciocanului pentru intretinerea corespunzatoare.

Verificare saptamanala (exemplu)

Efectuati urmatoarele verificari in fiecare saptamana sau dupa 40 - 50 de ore de functionare:

*Verificati daca exista scurgeri de ulei hidraulic sau daca exista curenti de aer. Daca da,
verificati si strangeti.

Verificati intoarcerea automata a tuturor parghiilor de comanda si asigurati-va ca toate sunt
functionale.

Verificati nivelul uleiului de motor cu ajutorul jojei de ulei.

Verificati nivelul uleiului hidraulic din rezervor cu ajutorul vizorului, trebuie sa fie de %z plin
sau mai mare.

Verificati strangerea senilelor, daca este necesar, nu strangeti prea tare.

*Aplicati unsoare in toate cupele de ungere prezente pe dispozitivul de antrenare a stalpilor
cu ajutorul pompei de ungere portabile.

*Curatati lantul de ridicare si aplicati ulei, dupa caz.

Verificati starea de uzura a stifturilor de ancorare de la fiecare capat al lantului deridicare si
inlocuiti-le daca sunt deteriorate.

inlocuiti la fiecare 12 luni.Verificati daca toate piulitele si suruburile sunt bine stranse.

Verificati daca toate rolele de pe cadrul senilei prezintd scurgeri de ulei si uzura.
» Verificati starea si integritatea extractorului de gramezi
*Consultati manualul motorului si al ciocanului pentru sarcinile aferente

intretinerea se efectueazi dupa 50 de ore de functionare:

Toate filtrele de ulei de motor si de ulei hidraulic trebuie schimbate.
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1.3- Intretinerea ce se efectueaza dupa 250 de ore de functionare.

Dupa aproximativ 250 de ore de functionare, va fi necesara inlocuirea uleiului de motor, a
filtrului de ulei de motor si a filtrului de ulei hidraulic. Pentru o astfel de sarcina, urmati
instructiunile descrise in paragraful corespunzator din prezentul manual.

Verificari si intretinere la fiecare 250 de ore de functionare
Efectuati urmatoarele verificari dupa 250 de ore de functionare si la fiecare 250 de ore de lucru:

+ Schimbati uleiul de motor.

+ Schimbati toate filtrele de ulei.
+ Verificati si restabiliti nivelul de azot al ciocanului (25-30 bar).

+ Verificati starea tuturor etichetelor adezive si inlocuiti-le daca este necesar.
+ Verificati daca toate furtunurile sunt deteriorate sau prezinta scurgeri.

+ Verificati revenirea automatd a manetelor de comanda si indeplinirea tuturor
functiilor.

+ Verificati nivelul uleiului hidraulic din rezervor cu ajutorul vizorului, trebuie sa fie V2
plin.

+ Verificati nivelul de ulei din unitatile de transmisie finala a senilelor.

+ Verificati strangerea senilelor.

+ Verificati gradul de uzura si starea senilelor. Pentru verificarea si inlocuirea acestor
senile, consultati instructiunile descrise in paragraful corespunzator.

+ Aplicati unsoare cu ajutorul pompei manuale in toate niplurile de ungere prezente
pe dispozitivul de antrenare a stalpilor.

+ Curatati lantul si ungeti-I cu ulei, dupa caz.
+ Verificati starea de uzura a stifturilor de ancorare de la fiecare capat al lantului de
ridicare si inlocuiti-le daca sunt deteriorate. Inlocuiti-le la fiecare perioada de 12 luni.

+ Verificati toate piulitele si suruburile pentru a va asigura ca acestea sunt stranse.

+ Verificati nivelul lichidului din baterie.
+ Verificati starea si integritatea lantului de extractie a stalpilor;
+ Consultati manualul motorului si al ciocanului in ceea ce priveste transportul.

Verificari si intretinere la fiecare 500 de ore de functionare

Efectuati urmatoarea intretinere dupa 500 de ore de functionare si la fiecare 500 de ore de
lucru:

 Schimbati diafragma din capul ciocanului si restabiliti nivelul de azot
Verificarile si intretinerea care trebuie efectuate la fiecare 250/500 de ore trebuie sa se

faca in mod regulat, consultand prezentul manual de utilizare si intretinere, precum si cel
referitor la ciocan.
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Verificare anuala sau dupa 1000 de ore de functionare
Efectuati urmatoarele verificari dupa un an sau dupa 1000 de ore de functionare:

+ Verificati integritatea tuturor etichetelor adezive;

+ Verificati integritatea tuturor tuburilor (legaturile de inchidere, integritatea firelorimpletite
de protectie si lipsa scurgerilor de ulei hidraulic sau a curentilor de aer);

« Inlocuiti uleiul de motor;

« TInlocuiti filtrul de ulei de motor;

« Tnlocuiti complet uleiul hidraulic din rezervor si filtrul in cauza. Pentru un astfel de
transport, consultati instructiunile descrise in paragraful respectiv;

+ Verificati revenirea automata a manetelor de comanda si indeplinirea tuturor functiilor;

« Verificati strangerea senilelor;

+ Verificati gradul de uzura si starea senilelor, a pinioanelor si a rolelor inferioare. Pentru
verificarea si Tnlocuirea senilelor, urmati instructiunile descrise in paragraful respectiv.
Pentru inlocuirea pinioanelor si a rolelor inferioare, se recomanda sa se consulte
producatorul;

+ Aplicati unsoare in toate cupele de ungere prezente pe dispozitivul de batere a stalpilor
cu ajutorul pompei speciale. Pentru o astfel de intretinere, urmati instructiunile descrise
in paragraful corespunzator;

+ Curatati lantul si ungeti-i verigile;

+ Verificati prezenta si integritatea dispozitivelor de retinere si a dispozitivelor de
securitate;

+ Verificati blocarea tuturor piulitelor si suruburilor;

+ Verificati starea intregii tamplarii;

+ Verificati nivelul lichidului din baterie;

+ Consultati manualul motorului si al ciocanului pentru sarcinile aferente;

Verificare anuala sau dupa 2000 de ore de functionare

Nota: La 2000 de ore, va rugam sa goliti si sa inlocuiti toate uleiurile de la transmisiile finale si
de la sistemul hidraulic, precum si filtrele.

2 Intretinerea echipamentelor cu senile de cauciuc. Sfaturi

Deci, atunci cand ati decis sa folositi senile de cauciuc pe utilajele dumneavoastra, ce puteti

face nu numai pentru a face munca mai usoara si mai rapida, ci si pentru a pastra genilele de
cauciuc in stare buna de functionare pentru o perioada mult mai lunga de timp?

Urmatorul este un ghid de intretinere a senilelor de cauciuc.

intoarcerea in trei puncte: Ori de cate ori este posibil, efectuati un viraj in trei puncte in
masina dumneavoastra, in loc sa va rotiti intr-un arc de 180 de grade, mai ales daca lucrati cu un
incarcator compact pe senile. De ce? Reduce uzura laterald a senilelor, ceea ce reprezinta o
problema reala atunci cand lucrati pe pavaj sau pe o alta forma de suprafata dura.

intretineti trenul de rulare al masinii: daca observati ca piesele trenului de rulare se uzeaza,

inlocuiti-le cat mai repede posibil. Dintii dintilor de pinioane stricati smulg bucati din senile, iar
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rolele suprasolicitate ii reduc suprafata de rulare.

Pastrati sinele curate: Acest sfat merge méana in mana cu cel de mai sus. Spalati-va senilele cu
presiune la sfarsitul fiecarei zile de lucru. Este, de asemenea, un moment bun pentru a scoate
din senile orice corp strain incorporat si va ofera ocazia de a cauta senilele carora le lipsesc
componente sau care devin uzate, crapate sau slabite.

Mentineti tensiunea corecta: Unii operatori par sa creada ca, daca mentineti tensiunea sinelor
mai stransa decat nivelul recomandat, sinele vor dura mai mult, dar aceasta este o greseala. O
tensiune prea mare va cauza o uzura prematura si va duce la o utilizare mai mare de combustibil.
Este o idee buna sa verificati tensiunea la fiecare 50 pana la 100 de ore de utilizare a masinii, dar
bazati-va frecventa verificarilorin functie de conditiile senilelor dumneavoastra. Daca observati ca
acestea se uzeaza, trebuie sa le verificati mai frecvent. Este esential s& mentineti o tensiune
corecta pe senilele de cauciuc.

Evitati o tensiune prea mica: In timp ce prea multa tensiune nu este ideals, la fel este Si prea
putina tensiune. Tensiunea insuficientd poate permite masinii sa iasa din senilele de cauciuc,
punand Tn pericol operatorul si provocand daune semnificative masinii. Este intotdeauna o idee
mai buna sa pastrati senilele un pic mai slabite decat un pic mai stranse, dar daca le tineti prea

slabite, se vor crea probleme.

Asigurati-va ca va potriviti perfect: Masina dvs. are nevoie de lungimea si pasul corect al
senilei de cauciuc pentru a se potrivi cu pinioanele masinii. Senilele de cauciuc
nepotrivite duc la uzura prematura, nu numai a senilelor de cauciuc, ci si a pinioanelor. Senilele
ar trebui sa se potriveasca cu caii putere ai masinii pentru a evita, de asemenea, uzura
prematura.

Nu va uitati inapoi: intotdeauna mentineti-va masina in miscare in directia inainte. Daca
incepeti sa va deplasati in marsarier, mai ales la o vitezd mai mare, acest lucruva va solicita
senilele. Nu uitati ca senilele de cauciuc sunt concepute in primul rdnd pentru utilizarea inainte.

Rotiti piesele: in acelasi mod in care este o idee bund sa rotiti anvelopele masinii
dumneavoastra, este de asemenea inteligent sa rotiti periodic senilele de cauciuc ale masinii
dumneavoastra. Astfel, veti obtine o uzurd mai uniforma a benzii de rulare. Si,la fel ca in cazul
anvelopelor de pe masina obisnuita, daca trebuie sa inlocuiti una, trebuie sa inlocuiti si senilele
corespunzatoare de pe cealalta parte. Daca inlocuiti doar o singura senila de cauciuc, veti avea o
uzura neuniforma a senilelor. S-ar putea sa vacoste putin mai mult decéat inlocuirea unei singure
senile de cauciuc pe termen scurt, dar veti economisi bani si veti avea de-a face cu mai putine
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probleme pe termen lung.

Evitati lumina soarelui: Am mentionat acest sfat mai sus, dar, pentru a reitera, nu stationati
aparatul in lumina directa a soarelui pentru o perioadad lunga de timp. Gasiti putind umbra sau
acoperiti senilele de cauciuc cu o prelata. Acest sfat de intretinere poate dubla durata de viata a
senilelor dvs. de cauciuc.

Usurel, uriagule: Toate senilele de cauciuc se uzeaza la o utilizare intensa, asa ca incercati sa
nu le mutati atunci cand nu le folositi la o lucrare. De asemenea, este o idee buna sa evitati
pantele si virajele bruste - nu uitati, virajele in trei puncte sunt solutia.

Solutii pentru senile de cauciuc: Cand nu folositi senile de cauciuc pe utilajul dumneavoastra,
depozitati-le intr-o zona racoroasa si uscata si asezati-le pe partile laterale, intr-o pozitie relaxata,
pentru a preveni incretirea si indoirea. Daca le lasati pe masina, actionati-o o data la cateva
saptamani timp de aproximativ cinci minute pentru a mentine senilele flexibile si a le ajuta sa-si
pastreze forma.

Nimic nu este perfect, desigur, si chiar si senilele de cauciuc au cateva defecte.

Senilele de cauciuc urasc soarele. Daca va lasati masina cu senile din cauciuc la soare,
senilele se vor uza mult mai repede. Nicio form&a de cauciuc nu reactioneaza bine la lumina
directd a soarelui. Senilele din cauciuc nu functioneaza la fel de bine pe suprafete aspre,
cum ar fi pietrisul. Nu ca senilele de cauciuc nu pot functiona pe un serviciu precum pietrisul
sau pietrele, dar nu vor functiona la fel de bine ca pe o suprafatd mai neteda, iar acest lucru le
reduce semnificativ durata de viata.

Senilele sunt murdare si nu le curéatati in mod regulat. Asa cum am mentionat mai sus, cu cat
sunt mai curate senilele dvs., cu atat dureaza mai mult. Senilele care sunt murdare si pline de
pietre si resturi se vor uza mult mai repede decéat senilele pe care lecuratati in fiecare zi dupa
munca.

V& curatati senilele, dar nu acordati nicio atentie trenului de rulare. Nu poti avea una fara
cealalta. Ce rost are s&-ti pastrezi senilele foarte curate, dar sa nu te deranjezi sacureti murdaria si
resturile prinse in trenul de rulare? Acest lucru ar putea duce la uzurasenilelor dumneavoastra
din interior spre exterior, mai degraba decéat din exterior spre interior. De asemenea, un tren de
rulare murdar va insemna mai multe piese sicomponente deteriorate, ceea ce inseamna ca va
trebui sa cheltuiti mai multi bani, mai multa frustrare si mai mult timp pentru reparatii.
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3- LUBRIFIERE
3-1 Puncte de alimentare cu unsoare

Pentru lubrifierea dispozitivului de batere a stalpilor, utilizati unsoare si ulei adaptat in acest
scop. inainte de a introduce unsoarea in niplurile de ungere, indepartati dopurile de protectie
respective (numai daca sunt prezente) si apoi curatati-le de eventualele urme de praf, dupa care
injectati unsoarea cu o pompa speciala. Dupa aceasta, curatati niplurile de unsoare de excesul
de unsoare si apoi montati dopurile de protectie. Toate punctele de alimentare sunt indicate pe

masina cu etichete adezive, asa cum se arata in figura 28.

IMPORTANT: Pentru a evita poluarea, este absolut interzisa dispersarea in mediul inconjurator
a uleiurilor, lubrifiantilor, cartuselor de filtrare sau a altor materiale nocive. Respectati cu

strictete instructiunile locale in vigoare pentru eliminarea lichidelor sau a substantelor solide.

a"-'_._-_\-\"\.
LUBRIFICATION WHEADE
POINTS CupPs

Fig 28 Punct de lubrifiere

3-2 Verificarea nivelului uleiului hidraulic din rezervor
Verificarea nivelului:

Asezati masina pe un teren plat si verificati nivelul si indicatorul de temperatura de pe partea
laterala a rezervoarelor hidraulice.

Atunci cand uleiul ajunge la jumatatea vizorului (intre urmele albastre si rosii, ca infigura
29), cantitatea din rezervor este suficientd. Dar daca uleiul se afla in apropiere de urma rosie,

va fi necesar sa-l restabiliti prin adaugarea de alt ulei, urmand instructiunile descrise mai tarziu.

D)

2z

=/

LEVEL AND
TEMPERATURE
INDICATOR

Fig. 29 Indicator de nivel
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inlocuire

Dotati-va cu un recipient cu o capacitate suficientd (200 de litri) si plasati-l sub rezervorul in
care se afla fisa de descarcare. Desurubati busonul de incarcare si apoi pe cel de descarcare
in timp ce lasati uleiul hidraulic s& se scurga complet. in continuare, insurubati dopul de
incarcare dupa ce ati inlocuit garnitura respectiva. Umpleti rezervorul cu ulei aprobat de
producator. Faceti acest lucru prin busonul de incarcare cu ajutorul unei palnii. Asigurandu-va
ca uleiul a ajuns la punctul potrivit (a se vedea figura 29), opriti umplerea si insurubati dopul.

Ar trebui sa vedeti daca uleiul a ajuns la nivelul potrivit, uitdndu-va prin indicatorul de nivel si
temperatura. Uleiul ar trebui sa se afle intre urmele rosii si albastre, la jumatatea vizorului.
Este mai bine sa folositi uleiul recomandat: BP ENERGOL HLP HM 46 sau echivalent.

Nota:

Este recomandabil ca uleiul sa fie descarcat cand este fierbinte, pentru a iesi mai usor.
Prinurmare, ar fi mai bine sa efectuati aceasta operatiune la finalul unei lucrari.

Cand restabiliti nivelul uleiului, nu amestecati diferite tipuri de ulei, ci folositi
intotdeauna acelasi tip de ulei ca si cel continut. Este posibil sa folositi o marca diferita,

dar trebuie sa aiba aceleasi caracteristici ca cea recomandata de Producator.

3.4 Schimbarea si verificarea filtrului de ulei hidraulic din rezervor

Rezervorul de ulei hidraulic este echipat cu un dispozitiv de calcul al mediei pentru purificarea
fluidului continut. Un astfel de dispozitiv este prevazut cu un cartus (filtru) cu o putere de filtrare
ridicata. Acesta purifica uleiul la revenirea acestuia in rezervor (faza de descarcare). Pentru a
verifica filtrul, este necesar sa se indeparteze capacul, s se desurubeze cele trei suruburi si sa
se extraga din locasul sau, asa cum se arata in figura 30. Folositi numai un filtru nou de acelasi

tip.

FILTERING OIlL INLET
DEVICE PLUG

Fig 30 Verificarea filtrului de ulei
IMPORTANT: Pentru a evita poluarea, este absolut interzisa dispersarea in mediul inconjurator

a uleiurilor, lubrifiantilor, cartuselor de filtrare sau a altor materiale nocive. Respectati cu

strictete instructiunile in vigoare pentru eliminarea lichidelor sau a substantelor solide.
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2-4 Schimbarea si verificarea uleiului din reductorii motorului

Nota: fiecare tip de actionare a motorului are fise plasate in unghiuri diferite intre ele.
Tipurile plasate pe dispozitivul de antrenare a stalpilor pot avea un unghi de 90° sau de

180°, asa cum sunt cele prezentate in figura 31. Verificarea nivelului

Fig 31(1) Verificarea uleiului Fig 31(2) Schimbarea uleiului

Lasati motorul sa se roteasca pana cand aduceti fisele intr-unul din numerele de configuratie 1
prezentata in figura 31(1).

in ambele configuratii, pozitia de conectare A reprezinta pozitia de descarcare si trebuie sa se
afle la aproximativ 15° sub linia alba din mijlocul dispozitivului de actionare. Pozitia B a fisei
reprezintd cea de incarcare. Desurubati ambele fise; introduceti ulei in reductor prin fisa B, iar
cand uleiul iese din fisa inseamna ca uleiul a ajuns la nivelul potrivit.

Nota: uleiul continut in motorul de actionare este acelasi care lubrifiaza franele
(reprezentat de intregul sistem de angrenaje din interiorul fiecarui motor de
actionare). Prin urmare,atunci cand verificati sau inlocuiti uleiul din actionari, verificati

sau inlocuiti automat si uleiul franelor.

inlocuire

Lasati motorul de actionare sa se roteasca pana cand aduceti fisele intr-una din configuratiile
prezentatein figura 31(2). in ambele configuratii, pozitia de conectare "A" reprezinta pozitia de
descarcare sitrebuie sa fie setatd pe punctul lateral maxim. Pozitia de conectare "B" reprezinta
pozitia de incarcare. Echipati-va cu un container de capacitate suficienta si plasati-l sub pozitia
de conectare "A". Dupa aceea, desurubati ambele fise, lasati uleiul sa iasd complet, apoi
remontati pozitia de conectare 'A'.

Spalati motorul de actionare in interior cu un lichid detergent adecvat scopului Si recomandat de
producatorul lubrifiantului in felul urmator: puneti lichidul in reductorul motorului, apoi remontati
pozitia de conectare "B", lasati motorul de actionare sa se roteasca timp de cateva minute la o

viteza sustinuta. Apoi goliti din nou reductorul motorului de lichidul detergent.
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in cele din urma, efectuati umplerea: |asati motorul sa se roteasca pana cand dopurile ajung la
una dintre configuratiile prezentate in figura 1 (verificati nivelul). in ambele configuratii, pozitia
fisei "A" reprezintd cea de descarcare si trebuie sa fie setata la aproximativ 15° sub linia alba
din mijlocul actionarilor, in timp ce pozitia fisei "B" reprezinta cea de incarcare. Incepeti cu
umplerea actionarilor prin fisa 'B'. lar atunci cand uleiul iese prin fisa 'A', terminati umplerea si
insurubati ambele fise. Dupa aceea, lasati motorizarile sa efectueze cateva rotatii pentru a
elimina eventualele blocaje de aer. Verificati din nou nivelurile. Este mai bine sa folositi tipul
de ulei recomandat: BP ENERGOL GR-XP 320 sau echivalent.

Notd: in cazul restabilirii nivelului, nu amestecati diferite tipuri de ulei, ci utilizati
intotdeauna acelasi tip de ulei continut in rezervor. Este recomandabil sa se faca
descarcarea uleiului cand acesta este cald. Astfel, acesta iese mai usor. Prin urmare,
ar fi mai bine sa efectuati aceasta operatiune la finalul unei lucrari. Pentru inlocuirea
uleiului hidraulic, este posibil sa se utilizeze o alta marca, insa aceasta trebuie sa aiba

aceleasi caracteristici ca si cea recomandata de producator.

IMPORTANT: Pentru a evita poluarea, este absolut interzisa dispersarea in mediul inconjurator
a uleiurilor, lubrifiantilor, cartuselor de filtrare sau a altor materiale nocive. Respectati cu

strictete instructiunile in vigoare pentru eliminarea lichidelor sau a substantelor solide.

4- VERIFICAREA MOTORULUI SI A CIOCANULUI

Motor
Pentru verificarea nivelului de ulei al motorului si/sau inlocuirea acestuia, pentru verificarea

si/fsau inlocuirea filtrului si pentru toate celelalte verificari ale motorului, va recomandam sa

urmati toate instructiunile din manualul de utilizare si intretinere.

Ciocanul
Pentru verificarea si/sau restabilirea incarcaturii de azot din acumulator si pentru toate

celelalte verificari privind ciocanul, va recomandam sa urmati instructiunile din manualul de

utilizare si intretinere a ciocanului.
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5- BATERIE SI SISTEM ELECTRIC VERIFICARE

Baterie

Efectuati verificarea nivelului de electrolit al bateriei cu motorul oprit si cu masina de batere a
stalpilor parcata pe un teren plat. Nivelul fiecarui element trebuie sa fie la aproximativ 6 mm
deasupra marginii placilor. Atunci cand este necesar sa restabiliti nivelul, adaugati apa distilata,
purtand manusi impermeabile. Este mai bine sa adaugati apa inainte de inceperea lucrului.
Verificati daca mandrinele de conectare nu sunt oxidate. Daca sunt, curatati-le si ungeti-le cu

unsoare antioxidanta sau inlocuiti-le.

Sistemul electric

Sistemul electric nu necesita o intretinere speciala. Prin urmare, buna functionare a masinii
reprezinta o verificare constanta a masinii insasi. Exista unele componente care, chiar daca au
un circuit independent de functionare in ceea ce priveste masina, trebuie verificate periodic.

Aceste componente sunt butonul de urgenta, indicatorul de trafic si priza.

6- DEPANARE

ESECURI CAUZE REMEDII
Senile : Lipsa de unsoare Aplicati unsoare pentru
Desfacerea senilei a strange
Defectul supapei de strangere Inlocuiti supapa
Garnitura de pe dispozitivul de Inlocuiti garniturile din

reglare a jocului este deteriorata. | dispozitivul de reglare a jocului.
Tnlocuiti componentele uzate

Partea superioara a senilei Sina de ghidare a senilelor de Inlocuiti glisiera de ghidare
pista nu mai pastreaza senileuzati Rolele sunt uzate Tnlocuiti rolele
pozitia initiala ’
Senilele se blocheaza in Spo|| ca pietre1 p|etr|$ poate fi CUrétat’i materialul. ROtItI $eni|e|e

nambele directii,
slabiti putin strangerea si, daca
este posibil, ridicati masina.

faza dedirectie intre role, roata de senile si
senilelede cauciuc ale senilelor
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Actionari cu motor:

A se vedea sectiunea
privind utilizarea si
manualele de intretinere
furnizate in anexa la acesta.

Motor:

Motorul diesel nu porneste
(indicatoarele de baterie si de
ulei sunt oprite)

Baterie descarcata

Sigurantd, plasata in interiorul
cadrului starterului, intrerupta

Daca, dupa ce ati verificat bateria
si/sau siguranta, motorul tot nu
porneste, va fi necesar sa
verificati intregul cablaj al
bateriei/starterului.
bord/motor. Dacé rezultatul este
negativ, va rugdm sa consultati
manualul de utilizare si
intretinere
a motorului

Incarcati sau inlocuiti bateria

Inlocuiti siguranta (20 amperi)

Tnlocuiti cablajul

Motorul diesel nu porneste
(indicatoarele de baterie si
ulei sunt aprinse)

Dispozitiv de oprire electrica
rupt

Daca dispozitivul de oprire
electrica a fost indepartat,
conexiunile sunt gresite

Dupa verificarea butonului de
urgenta si/sau a dispozitivulu
de oprire electrica, va fi
necesar sa se verifice
intregul cablaj al butonului de
urgenta/dispozitivului de
oprire electrica/motorului.
Daca rezultatul este negativ,
va rugam sa consultati
manualul de utilizare si
intretinere al
motor

Inlocuiti dispozitivul de oprire
electrica

Efectuati conexiunile urméand
schema electrica anexata.

Tnlocuiti cablajul
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Motorul diesel porneste.

Buton de urgenta activat

Dezactivati butonul de
urgenta (rotiti ncet in sensul
acelor de ceasornic) Eliberati
maneta din pozitia A (revine

automat in pozitia neutra).
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ESECURI

CAUZE

REMEDII

Panoul de control:

Manetele de comanda ale
distribuitorului nu functioneaza

Lipsa de ulei

Tuburi deteriorate sau
neconectate in sistemul
hidraulic

Pompa hidraulica deteriorata

Adaugati ulei

Inlocuiti sau conectati tuburile

Inlocuiti pompa

Bratul se misca in smucituri

Aer in circuitul hidraulic

Faceti ca masina sa functioneze
neocupata pentru o perioada de
timp, folosind

fiecare functie pana cand aerul
iese din circuitul hidraulic.

Bratul se deplaseaza fara a activa

Supapa de blocare blocata

Schimbati maneta si poate si

maneta garniturile
Uzura garniturii Jack
Uzura garniturii distribuitorului
Supraincalzirea uleiului Filtru infundat Tuburi strivite Inlocuiti filtrul

Lipsa de ulei

Verificati si Tnlocuiti tuburile

Adaugati ulei

Scurgere de uleide la o
conexiune

Conexiune lenta Uzura garniturii
de etansare

Strangeti tubul Inlocuiti garnitura

Filtru infundat

Tnlocuiti filtrul
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ESECURI

CAUZE

REMEDII

Batator de stalpi:
Motorul diesel nu porneste

(indicatoarele de baterie si de
ulei
sunt oprite)

Baterie descarcata

Siguranta, plasatad n interiorul
cadrului starterului, intrerupta

Daca, dupa ce ati verificat

bateria
si/sau siguranta, motorul tot
nu
porneste, va fi necesar sa
verificati

intregul cablaj baterie/placa de
pornire/motor. Daca acest lucru

se

dovedeste negativ, va rugam
sa

consultati manualul de utilizare
Si

intretinere a motorului

Incarcati sau inlocuiti bateria

Inlocuiti siguranta (20 amperi)

Tnlocuiti cablajul

Motorul diesel nu porneste
(indicatoarele de baterie si ulei
sunt
aprinse)

Dispozitiv de oprire electrica rupt

Daca dispozitivul de oprire electrica a
fost indepartat, conexiunile sunt
gresite

Dupa verificarea butonului de
urgenta si/sau a dispozitivului de
oprire electrica, va fi necesar sa se
verifice intregul cablaj al butonului
de urgenta/dispozitivului de oprire
electricd/motorului. In cazul in care
rezultatul este negativ, va rugam sa
aruncati o privire la utilizarea

si intretinerea manualul motorului

Inlocuiti dispozitivul de oprire
electrica

Efectuati conexiunile urméand
schema electrica anexata.

Tnlocuiti cablajul

© innosis Makine

57



TIME SAVES MONEY

Motorul diesel porneste, dar dupa
cateva secunde se opreste

Buton de urgenta activat

Parghia pentru maneta de activare
a ciocanului a fost lasatéa Tn pozitia
A sau B (a se vedea figura 14
pagina 33)si blocata in punctul final

Daca, dupa ce ati verificat butonul de
urgenta si maneta pentru activarea
ciocanului si dupa ce ati pornit
din
nou motorul, rezultatul este tot
negativ, va rugadm sa consultati
manualul de utilizare si intretinere

Dezactivati butonul de
urgenta
(rotiti incet Tn sensul acelor

de
ceasornic)

Eliberati maneta din pozitia A
sau B (revine automat in
pozitia neutra).

a motorului.
ESECURI CAUZE REMEDII
Masina de piloti (continuare)
Parghiile de control ale Lipsa de ulei Adaugati ulei

distribuitorului nu functioneaza

Tuburi deteriorate sau neconectate
in sistemul hidraulic

Pompa hidraulica deteriorata Filtru

infundat

Tnlocuiti sau conectati tuburile

Inlocuiti pompa

Inlocuiti filtrul

Cricurile se misca in smucituri

Aer n circuitul hidraulic

Faceti ca masina sa functioneze
neocupata pentru o perioada de
timp, folosind unul cate unul
toate cricurile pentru a iesi aerul
ramas in circuitul hidraulic.

Un cric se deplaseaza fara a activa
maneta

Supapa de blocareblocata Uzura
garniturii Jack

Uzura garniturii distribuitorului

Inlocuiti supapa Inlocuiti
garniturile

Inlocuiti garniturile de etansare

Supraincalzirea uleiului

Filtru infundat Tuburi strivite

Lipsa de ulei

Inlocuiti filtrul
Verificati si inlocuiti tuburile

Adaugati ulei
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Scurgere de uleide la o Conexiune lenta Strangeti tubul T SAVES HoNEY
conexiune Uzura garniturii de etansare
Inlocuiti garnitura
Ciocan: Acumulatorul de azot este gO| Verificati cartusul de azot din
sau apierdut presiune acumulator sau restabiliti-I.
Tuburile ciocanului vibreaza IMPORTANT: Este
excesiv. recomandabil sa se actioneze
imediat pentru
anu perfora membrana sau a
nu deteriora tuburile.
Nota:
Pentru toate celelalte
inconveniente privind ciocanul, va
rugdm séa consultati manualul de
utilizare gi
intretinere al
ciocanul

Nota: Pentru toate celelalte defectiuni sau inconveniente care nu sunt mentionate in programul de mai
sus,contactati intotdeauna producatorul.

6- CERERE DE PIESE DE SCHIMB

Pentru a solicita piese de schimb, mentionati intotdeauna:

. Modelul de identificare, numarul de serie si anul de constructie de pe placuta de
identificare

. Descrierea piesei in raport cu manualul de piese sau furnizati o fotografie a piesei.

. Cantitatea de piese solicitate.

Reparatiile, intretinerea si inlocuirea pieselor care nu sunt descrise in acest manual nu sunt
acoperite de garantie, iar producatorul nu este responsabil pentru functionarea

necorespunzatoare a masinii si pentru eventualele consecinte datorate utilizarii acestor piese.
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7- DIVIZAREA S| ELIMINAREA DIFERENTIATA A MATERIALELOR iN
CAZUL DEMOLARII

Atunci cand dispozitivul de batere a stalpilor este scos din functiune, piesele, care ar putea fi
periculoase pentru oameni, animale sau mediu daca sunt imprastiate, trebuie sa fie facute

inofensive. Materialul masinii care trebuie sa fie subdivizat este:

. otel

. ulei hidraulic
. cauciuc

. plastic

Pierderea unor astfel de materiale trebuie sa se faca cu respectarea ordinelor legale din fiecare
tara in parte.
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ANEXA A
PROCEDURA DE OPERARE PENTRU FORAJ CU CIOCANUL iN GAURA

Perforatorul de roca cu ciocanul in gaura a fost conceput pentru a fora prin solul prea dur
pentru ca ciocanul sa poata infige un stalp, adica roca moale sau dura.

Inainte de a utiliza masina de g&urit roci, va rugédm s& urmati aceasta procedura;

1. Scoateti burghiul din depozit
2. Indepartati capacul din partea superioara, adica capatul filetat.
3. Folosind un ulei de lubrifiere aprobat pentru unelte pneumatice, puneti aproximativ

30ml in partea superioara a ciocanului si lasati-l sa se scurga.

4. Aplicati unsoare normala pe filet. Fig. 1
5. Plasati burghiul prin rulmentul inferior.
6. Insurubati cu mana ciocanul in conexiunea de gaurire. (Retineti ca burghiul se va

strange singur pe masura ce sertarul se roteste in sens opus celui in care se insurubeaza
burghiul - Fig 2)

7. Pentru a conecta furtunul de aer la instalatia de foraj, asigurati-va ca nu exista niciun
contact direct in interiorul furtunului, sufland o cantitate mica de aer prin el. Fig. 3

8. Conectati furtunul la desen introducand o clema pentru a va asigura ca cele doua

conexiuni nu se desprind.

9. Burghiul poate fi actionat de supapa din fig. 4.

10. Actionati masina de gaurit cu ajutorul comenzii hidraulice din partea superioara a
panoului de comanda.

11. Aplicati o presiune in jos pentru a va asigura ca burghiul nu sare.

12. Asigurati-va ca rulmentul de jos este plasat la 5 cm de sol in timpul forarii.

13. in timpul functionarii burghiului, se va produce o cantitate de praf si de praf de foraj

care va iesi din gaura prin intermediul aerului comprimat, care va fi evacuat.
14. Fie se aplica apa pulverizata pentru a comprima praful, fie se plaseaza un capac
adecvat pentru a retine praful si a impiedica pulberile de foraj sa se imprastie n aer.

15. Operatorii ar trebui sa pastreze o buna protectie a urechilor, o masca adecvata daca
este necesar.

16. Configuratia finala. Fig. 5
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Fig. 5
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ANEXA B
PROCEDURA DE OPERARE PENTRU PILOTI CU SURUBURI

Modelul dumneavoastra de masina de batere a stalpilor este prevazut cu un motor hidraulic.
figura 1

Pentru a utiliza Quantum pentru a insuruba piloti, trebuie sa conectati o placa de piloti

cu suruburi din fabrica la partea inferioara a burghiului. figura 1

2.
3.

N o B

Suruburile sunt insurubate si strdnse manual.
Stalpii sunt conectati prin numarul de stifturi fabricate pe placa si sunt mentinuti prinpresiune in

jos.

. Stalpii sunt fixati in placa de baza - figura 2
. Placa de baza trebuie sa fie asezata in permanenta pe sol - fig 3
. Atasamentul de fixare a gramezii cu suruburi este actionat de catre controler - figura 3

. In orice moment, mainile si personalul trebuie sa stea la distantd de gramada rotativa 8.

Echipamentul normal de siguranta PP trebuie sa fie utilizat in permanenta

Fig. 1
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Fig2
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ANEXA C
CUANTUM QUICK HITCH - INSTRUCTIUNI

Daca masina dumneavoastra este prevazuta cu un dispozitiv de prindere rapida, va rugam sa
urmati aceste instructiuni pentru a trece de la ciocan la cel de-al doilea accesoriu (burghiu

rotativ).

Deconectati toate furtunurile hidraulice. Pastrati-le curate.

Scoateti toate cele 8 suruburi de pe ambele parti ale cadrului principal - pastrati-le pentru
utilizare ulterioara.
Uitati-va sub burghiu, veti vedea un surub in centrul cadrului - scoateti-l si pastrati-l pentru

utilizare ulterioara.

Masina dumneavoastra de gaurit este prevazuta cu ochiuri de ridicare (rosii), - folositi-leimpreuna
cu echipamentul de ridicare certificat asociat pentru a indeparta si depozita dispozitivul intr-un

loc curat si uscat.

Odata ce burghiul sau accesoriul este indepartat veti avea un cadru principal care va arata
astfel. Acesta este acum pregatit pentru asamblarea ciocanului.
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Ridicati ciocanul in pozitie folosind un echipament de ridicare adecvat si certificat. Ciocanul este

asezat pe stifturile de pozitionare din partea superioara si inferioara.

Odata ce este in pozitie - introduceti surubul de jos, care este situat intre punctele de

amplasare, acest surub va trage ciocanul in jos astfel incat gaurile de suruburi sa fie aliniate.

Introduceti toate cele 8 suruburi si strangeti-le.
Reconectati cele doua furtunuri hidraulice la ciocan; acestea sunt prevazute cu cuplaje rapide.
Veti avea un furtun de rezerva, puneti un capac la capat, deoarece acest furtun nueste utilizat

pe ciocan.
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Anexa D - FISA DE LUCRU PENTRU EVALUAREA RISCULUI ( EXEMPLU)

PLANT HAZARD RISK ASSESSMENT WORKSHEET (PHA)

Assessment Number:

Assessment Date:

Assessment Facilitated by:

Plant Type: Plant Make: Plant Model: (Name & Title)
Asset/Fleet/Rego No: Plant Serial No. Assessment Participants:
(Name & Title)
Plant Owner Name: Initial Assessment [ ] Follow up Assessment (See below) [

Follow up based on change to:

Use of plant| | Systemofwork| | Plant Environment| | New or additional information| | Plant through modification [ ]

Is the plant designed to perform the task?

Has the plant been modified from the original condition?

Is the plant in good working condition and free of weeds & mud?

All identified action items closed out/addressed (plant checks)?

Is the plant safe to operate? (On completion of PHA and action
closure)

Yes |:|

Yes |:|

Yes |:|

Yes |:|

Yes |:|

NDI:‘

NDI:‘

NDI:‘

NDI:‘

NOI:‘

Date: Signature:
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Tabel de evaluare a riscurilor
loportunitatilor

Aproap
e sigur
Probabil

Putin
probabil

Co secventa
de
atingere
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Risc rezidual /nivel
de opp

Actiune sugerata

TIME SAVES MONEY

Sincronizare a raportului
de situatie si planuri de gestionare

Autoritatea pentru continuarea tolerant
sau imbunatatirea riscului rezidual.

Luati masuri pentru a elimina sau implementa controale
suplimentare pentru a o reduce la un nivel acceptabil
A nivel acceptabil (ALARP/SFAIRP). Raportati cat mai curand posibil. Senior
"La fata locului activitati" In mod normal, in cateva ore. Manager executiv
-Intolerabil si activitatea nu incepe Plus Manager de proiect /Echipa de conducere a
proiectului
Implementati controale suplimentare care sa o reducé la | Gestionati si reevaluati riscurile / oportunitatile pentru a Editati si addugati
ALARP/SFAIRP. permite raportarea zilelor... Managerul general
B "Activitati la fata locului" - nu trebuie sa inceapa fara ca Gestionati si reevaluati riscurile / oportunitatile pentru a si/sau
societatea sa implemeteze permite raportarea Manager de proiect / Echipa de conducere a
Revizuirea managementului la fiecare doua saptamani proiectului
Implementati controale suplimentare care sa o reduca la . - - . s g iy .
P ’ P Gestionati si reevaluati riscurile / oportunitatile pentru a Editati si adaugati
ALARP/SFAIRP. T N . Mot e
c o ) o o permite raportarea lunara managerul "Specialist",de exemplu,
"Activitati la fata locului” — nu trebuie sa inceapa fara o Manager de constructie sau de proiectare
revizuire din partea conducerii amplasamentului
Va necesita in continuare atentie in cadruloperatiunilor
existente pentru a le reduce la ALARP/SFAIRP.
"Activitati la fata locului" —Managementul sitului trebuie Gestionarea si reevaluareariscurilor
D sa determine nivelul adecvat de gestionare si Joportunitate le permite raportarea Editati si adsugati
supraveghere in fiecare trimestru Team Leader
nainte de inceperea activitatii
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a se vedea JH-APP-RCC-003-02 pentru o descriere completa a ratingurilor de consecinte ale riscurilor,consecintelor oportunitatilor
si probabilitatii).

Sistem de actiune si aprobare

Aceste termene si niveluri de toleranta sugerate in tabelul de actiune vor fi anulate de politicile specifice ale intreprinderii care impun termene mai scurte pentru
actiunile corective sau toleranta zero. De exemplu, compania are o politica de toleranta zero pentru riscurile legate de siguranta si mediu.
Decizia de a tolera un risc sau de a profita de o oportunitate ar trebui sa se bazeze pe o analiza a: daca riscul/oportunitatea este controlat(a) la un nivel care poate fiatins in mod rezonabil;

Daca ar fi rentabil sa se controleze in continuare riscul sau sa se valorifice oportunitatea; Daca Edit and add doreste sa tolereze riscuri/oportunitati de acest tip.
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Controale in Controale noi sau Actiune

Pericol A Controale noi sau . .
prezent In . Ii t . suplimentare Actiune verificati ca
Pericole potentiale Descrieti pericolul |  Locul pe planta Nivelul actual suplimentare Nivelul de catre: (Numele si fiind
N/A de risc necesare pentru final derisc ’ =
Y N K . data) completa:
instalatii (Numele si
data)

1. Exista avertismente sau conditii
specifice(producatori sau de alta
natura) referitoare la pericolele
potentialelegate de functionarea
instalatiei?

1 Consultati manualele tehnice sau de
operare, PSO,instructiunile de utilizare in
conditii de siguranta.

1 Enumerati oriceavertismente de
sigurantarelevante privind pericolele
si controalele

2. Exista vreo
COMUNICARE pentru
cerintele referitoare la functionarea in
siguranta a instalatiei?

1 Procese active de semnalizare.
1 Comunicatii de la punct la punct.
1 Fluier
1 Spotter (cu/fara fluier)

1 Semnalizare cu steaguri
1 Etichete si semnalizare
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Pericol

Pericole potentiale

Y| N

N/

Descrieti pericolul

Controale
prezent
Locul
planta

in

pe

Nivelul actual derisg

Controale noi sa(
suplimentare
necesare
instalatii

pentry

Nivelul
final derisc

Controale noi sau
suplimentare
Actiune de catre
(Numele si data)

Actiune
verificata cafiing
completa:
(Numele si data)

4. Poate cineva safie zdrobit
sau
TRAPPED? (de ex.
Prin miscari
neagteptate, lipsa
capacitatii de incetinire,
oprire sau imobilizare a
instalatiei sau a
echipamentului,
rasturnarea sau
rostogolirea instalatiei,
aruncarea din instalatie)

1 Oprire de urgenta (E Stop)
1 Frana de serviciu sau deparcare
1 Izolator de baterie
1 ROP/FOP
1 Sa fie strivit intre piesele in
miscare
1 Miscare neasteptata
1 Neutru Start
1 Alarma de mers Tnapoi/
deplasare
1 Claxon de avertizare
1 Baliza intermitenta de culoare
chihlimbar
1 Controale adecvate

1 Decalcomanii pentru zona de
strivire

1 Dispozitive de protectie

Pericol

Controale
prezent

in
In

Controale noi sau

Controale noi say
suplimentare

Actiune
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Pericole potentiale vl N N/| Descrieti pericolul Locul pe | Nivelul actual derisq suplimentare Nivelul Actiune de catre| Vverificata cafiing
A planta necesare pentry final derisc (Numele si data) completa:
instalatii (Numele si data)

5. Poate gineva sa fie
TAIAT sau INJUNGHIAT

1 Obiecte zburatoare
1 Piese in miscare
1 Puncte de prindere
1 Margini ascutite
1 Dispozitive de izolare
1 Autocolante de avertizare
1 Paza

6. Se poate intampla o
DESCHIDERE?

1 Intre doud parti mobile si
rotative
1 Intre pértile fixe si cele mobile
1 Autocolante de avertizare
1 Paza

7. Se poate
produce ABRASIUNE,
RUPTURA sauSe produce
STRETCHING?

1 Contact continuu cu piesele in
miscare
1 Autocolante de avertizare
1 Paza

1 Tragere/impingere
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8. Poate cineva sa fie
STUCK in timp ce
opereaza instalatia?

1 Dezintegrarea plantelor
1 Mobilitatea plantelor calatoare
1 Alarma de mers Tnapoi/
deplasare
1 Baliza intermitenta de culoare
chihlimbar
1 Piese de lucru aruncate
1 Piese mobile mDecalcomanii
deavertizare m

Paza
Pericol Controale in Controale noi sau Nivelul Contro.ale noi sau Actiune
] ) . ) prezent In . . suplimentare final deri suplimentare verificata ca
Pericole potentiale T Descrieti pericolul Locul  pe Nivelul actual derisg nec:sare pentru ihal derisc Actiune de citre: fiind
A planta instalatii (Numele si data) completa:
; (Numele si
data)
9. Poate fio
PRESIUNE

periculoasa?

1 Furtunuri hidraulice
1 Radiator

1 Intra in contact cu fluide sub
presiune ridicata

10. Poate fi creat un perico
ELECTRIC?

1 Lipsa izolatiei m Contactul
cu conductorii electrici
» Imp&mantare slaba
1 Apa in apropierea
echipamentului
1 Lipsa de izolare
1 Autocolante de avertizare
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11. Poate o EXPLOZIE sau
o PIERDERE DE
CONTINUT
sa apara?

1 Emisii de gaze,
1 Prafuri
1 Vapori, lubrifianti
1 Rezervor de combustibil
1 Depozitarea de substante
chimice periculoase/ DG in
apropierea instalatiei
1 Autocolante de avertizare
1 Ejectarea piesei de prelucrat
1 Colaps sau fragmentare

12. Poate cineva care
utilizeaza sau se aflain
apropierea instalatiei sa
alunece, sa se impiedice

sau sa cada?

1 Suprafata neuniforma
1 Caderea de la inaltime
1 Conditii meteorologice

1 Suprafete alunecoase

Pericole potentiale

Pericol

Y

N

Descrieti pericolul

Controale
prezent
Locul
planta

in
In
pe

Nivelul actual derisg

Controale noi say
suplimentare
necesare
instalatii

pentry

Nivelul
final derisc

Controale noi saly
suplimentare
Actiune de catre
(Numele si data)

Actiune
verificata cafiing
completa:
(Numele si data)
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13. Exista ERGONOMIC
- MANIPULAREA
MANUALA
pericole asociate cu
instalatia?

1 Postura proasta
1 Miscari repetitive sau sustinute
1 Pozitii ciudate
1 Miscari incordate
1 Scaune prost proiectate
1 Accesul si iesirea
1 Acces pentru intretinere
1 Inspectii si reglaje de
rutina

14. Exista ERGONOMICA -
FUNCTIONARE
PERICOLELE DE CONTROL
asociate
cu instalatia?

1 Greu de inteles
1 Colorare necorespunzatoare
1 Functie neidentificata
1 Comenzi si intrerupatoare
nepotrivite
1 Accesul siiesirea
1 Etichetarea controalelor
si a indicatorilor
1 Variatia operatorilor
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1 Exploatarea de catredoua sau
mai multe persoane

Pericol g;r;::fle i':n Controale noi sad :::Itil;:::'netarr;m say Act:i-un;ev fii

. i . verificata cafiing

Pericole potentiale N/| Descrieti pericolul Locul pe | Nivelul actual dg suplimentare . Nivelul Actiune de citre] completi:
= i necesare entry fi i Z "

Y| NI A planta EISC e pentry final derisc (Numele si data) (Numele i data)

15. Exista cerinte
specifice pentru
IZOLAREA surselorde
energie?

1 Presiunea hidraulica
1 Gaze comprimate

1 Alimentarea
electricd/capacitori

] Sisteme deputere
motrice m
Sarcini suspendate

1 Exploatarea de catre doua
sau mai multe persoane
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16. Poate PIERDERI
neplanificate de
ENERGIE
sa creeze un pericol?

1 Oprirea motorului

1 Pierderea alimentarii
electrice
1 Pierderea sistemelor de
directie
1 Abilitatea de a actiona
franele si de a opri

1 Capacitatea de a coborf
sarcinile suspendate

17. Poate cinevasa fie
SUFOCAT?

1 Lipsa de oxigen
1 Atmosfera contaminata
1 Spatii inchise
1 Spatii in care fluxul de aer este
inadecvat

Pericol

Pericole potentiale

Y

N

Descrieti pericolul

Controale
prezent
Locul
planta

Nivelul
risc

actual

de

Controale noi sau

suplimentare
necesare
instalatii

pentry

Nivelul
final derisc

Controale noi say
suplimentare
Actiune de catre:
(Numele si data)

Actiune
verificata cafiing
completa:

(Numele si data)
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18. Exploatarea instalatiei
provoaca TEMPERATURI
extreme?
schimbari?

1 Foc
1 Arde prin conductie
1 Convectie
1 Arsuri criogenice

1 Functionarea in conditii de
caldura sau frig extrem

19. Se poate produce un
INCENDIU?

1 Frictiune
1 Patrunderea demateriale/fluide
1 Acumularea de
materiale/lubrifianti
1 Combustibili
1 Extinctor de incendiu
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20. Pot anumite conditii de
vreme sa creeze un
pericol?

1 Hipotermie / frig extrem

n Lovitura de caldura / caldura
extrema

1 Conditii umede
1 Furtuni electrice

1 Mizerie si noroi pe drumuri la
punctele de iesire

21. VIBRATIA instalatiei
creeaza vreun pericol?

1 Planta devine instabila

1 Cauzeaza probleme fizice
pentru operator in timpul
functionarii
1 Vibratii ale echipamentului

1 Functionarea ar putea cauza
inacceptabil niveluri
de vibratii Tn structurile din
apropiere

Pericol

Pericole potentiale

Y

N

N/

Descrieti pericolul

Controale
prezent
Locul
planta

in
In
pe

Nivelul actual derisg

Controale noi sal
suplimentare
necesare
instalatii

pentry

Nivelul
final derisc

Controale noi say
suplimentare
Actiune de catre
(Numele si data)

Actiune
verificata cafiing
completa:
(Numele si data)

22. Poate planta sa emita
FUMURI sau VAPORItoxici?

1 Gazele de esapament
1 Produse chimice
1 Produse chimice
periculoase/DG-uri
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23. Efectuati studiul
NOISE de la pagina 14.
Instalatia este
zgomotoasa?

1 Emit >85 dBA la nivelul
operatorului

1 Efectele comunicarii
operatorului
1 Impactul zgomotului asupra
comunitatii Tn timpul lucruluiin
afara orelor de program

(inclusiv
inversare
a bipuri)

24. Efectuati studiul
LIGHT de la pagina
14. Exista o
vizibilitate redusa

1 La comenzi

1 La sarcina
1 Intunecd zonele inconjuritoare

1 Impactul luminii asupra
comunitatii sau asupra mediului
natural sensibil in
timpul lucrului in afara orelor de
program

25. Emite instalatia
RADIATII?

1 Eg Raze X
1 EMR
1 Laser

© innosis Makine 81



VIME SAVES MONEY

26. Functionarea
instalatiei poate crea
PULBERE?

1 Atmosfera exploziva
1 Pericol pentru respiratie
1 Vizibilitate redusa
1 Praf deranjant incomunitatea
din apropiere
1 Impactul asupra florei si
faunei locale

1 Pierderea solului vegetal si
raspandirea buruienilor si a
agentilor patogeni

27. Poate instalatia sa
devina INSTABILA in
timpul functionarii?

1 Lucrul pe teren accidentat /
instabil
1 Schimbarea sarcinii

1 Lipsa de sprijin pentru instalatii

]
Outriggers

28. Ar putea sa apara
PIERDEREA de sarcina?

1 Defectarea
franghiilor/slingurilor
1 Supraincarcare

1 incéalcirea n structurile
inconjuratoare
1 Cerinte de intretinere

Pericol

Pericole potentiale

Y

N

N/

Descrieti pericolul

Controale
vigoare
prezent
instalatie

Nivelul
actual derisc

Controale noi say
suplimentare
Necesar [of:
instalatie

Nivelul
final derisc

Nou sau
Controale
suplimentare
Actiune de catre:
(Numele si
prenumele si

Actiune
verificata ce
fiind completa
(Numele 5
prenumele
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29. Exista ceva in
MEDIUL iINCONJURATOR
care poate produce un
pericol?

1 Linii electrice
1 Plafon scazut
1 Alte plante
1 Zone de depozitare
1 Echipamente colocalizate
1 Cerinte de izolare
1 Potential de inundatii
fulgeratoare in cazul in care
functioneaza n apropierea
cursurilor de apa
1 Operarea in zone cunoscute
pentru prezenta buruienilor, a
agentilor patogeni sau a
contaminarii
1 Operarea in  medi
sensibile care necesita
protectie impotriva
buruienilor/patogenilor din
afara
amplasamentului sau
deversari

30. Poate CHIMICE
sa creeze un pericol?

1 Scurgeri din instalatie
1 Stropiri
1 Explozie
1 Consideratii privind PPE

1 Consideratii privind kitul de
deversare
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31. Pregatirea / Calificarilg
operatorului?

1 Cerinte de formare
1 Cerinte de calificare
1 Evaluari de competente
1 Documentatie
1 Manualul operatorului
1 Experienta in domeniul
echipamentelor
1 Cunoasterea produselor

Nou sau suplimen

Controale Nou
. ar
suplimentar
Pericole potentiale Descrieti pericolul in prezent Nivelul actual Controale Controale Actiung Actiune
Locul risc necesare | decatre: verificata cafiind
planta instalatii (Numele si data) completi:

(Numele si data

32. Exista ALTE pericole
potentiale generate de sau
in timpul utilizarii acestui
articol de instalatie
si/sau
orice atasamente?

TOTI OPERATORII INSTALATIILOR SAU ECHIPAMENTELOR TREBUIE SA FIE INSTRUITI CU PRIVIRE LA EVALUAREA PERICOLELOR INSTALATIEI (PHA) INAINTE DE PRIMA
UTILIZARE. ORICE CONDITII RELEVANTE CARE POT AVEA UN IMPACT ASUPRA FUNCTIONARII ACESTUlI ELEMENT DE INSTALATIE SAU ECHIPAMENT TREBUIE

TRANSFERATE CATRE AMS/TRA.
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Raport privind zgomotul /Raportul privind iluminatul

VIME SAVES MONEY

RAPORT DE ZGOMOT

RAPORT DE ILUMINAT

Tip de echipament:

Nr. de serie/nr. de
activ.

Testati de (scrieti cu litere de
tipar):

Data:

Marca:

Model:

Semnatura:

Testati de (scrieti cu
litere de tipar):

Data:

Luxmetru utilizat:

Semnatura:

Rezultate - Statia
operatorului

Unitatea de masura a nivelului de sunet
utilizata:

Nivelul de zgomot specificat de dBA
producator:

Nivelul de fond: dBA

Rezultate - Statia operatorului dBA  Ridicata la

(Echipament in functiune) ralanti

dBA Regim de

ralanti

scazut

Comentarii:

Rezultate - Pozitia de spectator:

La 7 metri de partea laterala a echipamentului - Echipament in functiune (mers in

gol ridicat)
Partea din fata dBA
Partea din spate dBA

© innosis Makine
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La controale Lux
La controlul de urgenta Lux
in fata/supra sarcinii Lux
Sarcina din partea stanga Lux
Sarcina din partea dreapta Lux
Comentarii:

Rezultate - Iimprejurimi:

Clar vazut de altii? Da Nu
Scaderea iluminatului pe alei? Da Nu
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Reduceti iluminarea la alte posturi de lucru?

Da

Nu

Comentarii:

Stanga dBA
Dreapta dBA
Comentarii:
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EXEMPLU DOAR ESANTION
ANEXA E - LISTA DE VERIFICARE PRE - START a dispozitivului DE

BATUT STALPI QUANTUM

Unitatea Nu:

Menajere in masina de vehicule:

O Curat
O Murdar
Data:
Departamentul: . L
Orele:
Operator/Tura:

Ordin de reparatie nr:

Verificati defectele si explicati la
rubrica "observatii" ce este necesar
sau ce este defect.

Nota: Trebuie verificate numai
elementele care se aplica
vehiculului/masinii dumneavoastra.

Observatii:

Sunteti instruit pentru a opera
echipament?

Da [
Nu L

Explica:

Angajatul

Semnatura:

Data:

acest
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Verificati urmatoarele

Bine.

Necesita
repara
tii

Completat

Reparat | Initialele

Verificati toate uleiurile, nivelul motorului, hidraulic si a
apei.

Verificati daca exista deteriorari ale caroseriei

Verificati daca cablajul este deteriorat

Verificati daca toate protectiile si capacele sunt la
locul lor.

Incuietoare si manere sunt toate de lucru

Curatati caile de rulare de roci, pietre si resturi.

Controale complet functionale si pentru functionare
corecta

Extinctor de incendiu si trusa de prim ajutor

Verificati luminile daca sunt montate si functioneaza

Verificati daca toate indicatoarele si contoarele
functioneaza

Ciocan uns cu unsoare in ultimele 4 ore

Sistem GPS montat corect (daca este cazul)

Toate bolturile au fost verificate pentru suruburi slabite

Cap de stélp nedeteriorat

Catargul poate glisa la stanga/dreapta si induntru/afara

Combustibil Niveluri verificate
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in cazul in care vehiculul nu este sigur si trebuie sa oprit din functionare:
1. Scoateti cheile

2. Completati comanda de reparatii : -
3. Trimiteti comanda de reparatii la birou @ I N N OSi S

Anexa F - Formular de cerere de garantie

Compania

Adresa

Persoana de contact

Email de contact

Telefon de contact

Data defectiunii

Modelul masinii

Seria masinii

Model de motor

Seria motorului

Piese defecte

Seriile pieselor
defecte

Contactati

Semnatura persoanei
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Declar ca toate informatiile din acest document sunt corecte. Raspund pentru
orice problema care rezulta din informatii incorecte sau incomplete.

Va rugam sa furnizati o descriere completa a defectiunii, insotita de fotografii:



